PASLAUGU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR. 2025-SUT-014
SPECIALIOSIOS SUTARTIES SALYGOS

Vilnius
UAB ,EPSO - G,

, (toliau - Pirkéjas),
ir
UAB ,.ZIP travel”, atstovaujama
(toliau - Pardavéjas),

remdamiesi (2024-PS-042) 746764- Darbuotojy ir kolegialiy organy nariy kelioniy organizavimo paslaugy
(ID25211) pirkimo, vykdyto atviro konkurso budu, salygomis, Pardavéjo pateiktu pasitlymu ir pirkimo
rezultatais, sudaré $ig pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis). Pirkéjas ir Pardavéjas kartu toliau vadinami

- §alimis, o kiekvienas atskirai — Salimi.

1 1.1. Pardavéjas |sipareigoja suteikti Pirkéjui Pardavéjo pasiulyme nurodytas paslaugas,
N atitinkandias Techninés specifikacijos reikalavimus (toliau - Paslaugos), Techninégje
dalykas specifikacijoje nurodytu adresu, o Pirkéjas jsipareigoja priimti suteiktas Paslaugas ir uz jas
sumokeéti Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais.

2.1. Sutarties kainos apskaiciavimo bidas: fiksuotas jkainis ir faktiniy sutarties vykdymo islaidy

atlyginimas

190 000,00 Eur be PVYM

39 900,00 PVYM

229 900,00 Eur su PVYM

2.3. Pirkéjas apmoka Pardavéjui uz suteiktas Paslaugas ne véliau kaip per 30 dieny/-as nuo

2.2. Sutarties kaina, jskaitant visus

pratesimus yra:

tinkamai pateiktos sgskaitos fakttros gavimo dienos. Kartu su PVM saskaita faktura Pardavéjas
privalo pateikti faktines vykdymo i$laidas pagrindZiancius dokumentus.

2.4. Uz tinkamai suteiktas Paslaugas iSrasyta PVM saskaitg faktlrag apmokéjimui Pardavéjas
Pirkéjui pateiks per SABIS sistema.

2.5. 2.2 punkte nurodyta Sutarties kaina yra maksimali suma, uZ kurig Pirkéjas jsigys Paslauguy.

Pirkéjas neprivalo jsigyti Paslaugy uz visa Sutarties kaina, o Pardavéjui bus mokama tik uz
2.

Sutarties

faktiskai suteiktas Paslaugas, kuriy kainos ir jkainiai yra nurodyti Pardavéjo pasitlyme.

2.6. Fiksuoti jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati perskaidiuojami tokiomis salygomis:
RalhEy 2.6.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty
mokéjimo

tvarka

fiksuoty jkainiy perskaiciavima (keitima) ne anksdciau kaip po 6 (3esiy) ménesiy nuo Sutarties
pasirasymo dienos (jeigu perskaifiavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaiciavimo
pagal $j punktg dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy indekso pokytis (k),
apskailiuotas kaip nustatyta 2.1.4. punkte, virSija 5 (penkis) procentus Atlikdamos
perskaic¢iavima éalys vadovaujasi Lietuvos statistikos departamento viedai Oficialiosios
statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis (naudojamas duomeny
Saltinis - https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R271#/, 12 ]VAIRIOS
PREKES IR PASLAUGOS), i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos
statistikos departamento ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

2.6.2. Naujas jkainis turi bGti patvirtintas rasytiniu éaliq susitarimu. Naujas jkainis jsigalioja nuo
momento, nurodyto pasiraSomame susitarime. éalys privalo susitarime nurodyti indekso

reikéme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso reikéme laikotarpio pabaigoje ir jos

nustatymo data, jkainiy pokytj (k), perskaiciuota jkainj.




2.6.3. Perskaiciuoti jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai éalys sudaro susitarima
dél jkainio perskaicdiavimo.
2.6.4. Naujas jkainis apskaiciuojamas pagal formule:
a; =a+ (Jg—oxa), kur
a — jkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaiciavimo)
al - perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksa ,]vairios prekés ir paslaugos” apskaiciuotas jvairiy prekiy ir
paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). .k reikSmé skaiciuojama pagal

formule:

k= Ddnawausias o 900 — 100, (proc.) kur

Indpradsia
INdhavjausias — Kkreipimosi dél jkainio perskaifiavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias
paskelbtas vartotojy kainy indeksas ,|vairios prekés ir paslaugos®.
Indpragsia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartotojy kainy indeksas ,)vairios prekés ir
paslaugos®.
Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties pasiraSymo ménuo.
Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio
perskaic¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reiksmés ménuo.
2.6.5. Skaiciavimams indeksy reikémés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skaiiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,a“ suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po
kablelio.
2.6.6. Vélesnis jkainio perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas

perskaiciavimas.

3.1. Pardavéjas Paslaugas teikia: ] . S .
12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.2. Pagal $ig Sutartj Paslaugos bus teikiamos ne ilgiau nei 36 (trisdeSimt $esis) ménesius nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos, ty. 12 (dvylika) ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo dienos, su

3. galimybe sutartj pratesti 2 (du) kartus po 12 (dvylika) ménesiy arba iki kol bus suteikta Paslaugy

Sutarties uZ sutarties kaing, priklausomai nuo to, kuri aplinkybé jvyks anksdiau. Sutartis gali biti pratesta,

vykdymas jei Salys, likus 3 ménesiams iki Sutarties galiojimo pabaigos, rastu neinformuoja, jog neketina

ir testi Sutarties. Sutartis automatiskai pratesiama tokiomis pat salygomis ir tvarka. Papildomas

felgraiieflime susitarimas dél Sutarties pratesimo nepasiraSomas.

< 3.3. Paslaugos teikiamos iki Sutarties 3.1-3.2 punkte nurodyto termino pabaigos arba kol bus
pasiekta Sutartyje nurodyta Sutarties kaina, priklausomai nuo to, kuri i$ Siy salygy jvyks
anksciau.
3.4. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja, kai: (I) ja pasirago abi Salys, ir (Il) pasibaigia Pirkéjo
sutartis Nr. 2022-SUT-142. Pirkéjas Pardavéja apie sutarties Nr. 2022-SUT-142 pabaiga
informuos likus ne maZiau nei 30 d. iki jos pabaigos.

4. Banko .

. 4.1. netaikoma.

garantija

B, 5.1. Tiesioginio atsiskaitymo galimybé su subtiekéjais yra numatyta, trisalés sutarties projektas

Subtiekima | pridedamas.

s




6. Kitos
Sutarties
nuostatos

6.1.Sutartyje nurodytos Paslaugos teikiamos laikantis Sutarties salygy, taikant Sutarties
vykdymo islaidy atlyginimo metoda. Sutarties vykdymo islaidos susideda is:

6.1.1. Fiksuoty jkainiy (aptarnavimo mokesdiai), kurie yra nurodyti Sutarties 6.2.
punkte pagal Pardavéjo pasiulyma.
6.1.2. Faktiniy Sutarties vykdymo islaidy, tiesiogiai susijusiy su Sutarties vykdymu
(galutiniams paslaugas teikiantiems asmenims mokamos kainos, iSskyrus Pardavéjo uz
Siy paslaugy pardavima gautus komisinius mokescius i$ treciyjy Saliy). Pardavéjas
Sioms iSlaidoms pagrjsti turi pateikti saskaitas faktdras, ar kitus i$ trediyjy asmeny
gautus dokumentus (pavyzdZziui viesbucio arba subjekto, teikiandio apgyvendinimo
jstaigy uzsakymo paslaugas savo internetingje svetainéje (pavyzdziui, Booking.com,
Tripadvisor.com ir panasiai) Pardavéjui iSrasyta saskaita faktira, kurioje aiskiai bty
matomos islaidos, patirtos vykdant Pirkéjo uzsakyma, draudimo polisas, kuriame
nurodyta draudimo jmoka, kelionés bilietas, kuriame nurodyta jo kaina, aviabiliety
iSlaidoms pagrjsti — originaliy IATA patvirtinty aviabiliety ataskaitos (momentinés
ekrano kopijos), aviakompanijy ne IATA nariy biliety iSlaidoms pagrjsti — aviabiliety
jsigijimo dokumentai) arba jy kopijas. Pirkéjas bet kada gali paprasyti Pardavéja
parodyti originalius, i3 trediyjy asmeny patirtas islaidas patvirtinandius, dokumentus.
6.2.Pardavéjas jsipareigoja suteikti Paslaugas, taikydamas Siuos jkainius, taikomus vienam

asmeniui vienos kelionés metu:

Paslaugos pavadinimas Aptarnavimo
mokestis, EUR be

PVM

Kelioniy oro transportu (pirmyn-atgal) 0,01

organizavimo paslaugos

Viesbucio rezervavimo bei 0,01

apgyvendinimo organizavimo jame

paslaugos

Draudimo pardavimo paslaugos 0,01

Kelioniy sausumos ir  vandens 0,01

transportu organizavimo paslaugos

Vizy ir kity kelionei butiny dokumenty 0,01

jforminimo bei i§davimo organizavimo

paslaugos (nejskaitant atitinkamy rasiy

kelioniy draudimo pardavimo paslaugy)

6.3. Jeigu bet kokios trumpalaikés akcijos metu tam tikriems skrydziy marsrutams /
viesbudiams/kitiems transporto bilietams/kitoms kelioniy organizavimo paslaugoms yra
silomos kainos, Zemesnés uZ rinkos kainas, ir jeigu ty kainy salygos bei galiojimo ir
pardavimo laikotarpis atitinka Pirkéjo planuojamos kelionés poreikj, Pardavéjas paslaugas

turi parduoti ne didesnémis nei tuo metu siulomos kainomis.

6.4.Jei dél to, kad Pardavéjas dél savo kaltés nejvykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus, Pirkéjo uzsakyta kelioné pasidaro negalima ar nenaudinga ne dél Pirkéjo
kaltés, Pirkéjas nemoka Pardavéjui uZ su tos kelionés organizavimu susijusias islaidas ir
pasirinktinai gali reikalauti (i) neatlygintinai suorganizuoti alternatyvia kelione iki kelionés
tikslo Pirkéjui priimtinomis kelionés salygomis (jei tai jmanomal), (i) reikalauti i3 Pardavéjo
2 000,00 Eur (dviejy tdkstandiy eury) bauda uz kiekviena tokj atvejj ar (iii) reikalauti

Pardaveéjo atlyginti dél to Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius.




6.5.Jeigu Pirkéjas, per viena valanda po uzsakymo pasitlyme nurodytos kainos, savarankiskai
atlikdamas Pardavéjo teikiamy paslaugy kainy patikrinima, nustate, kad lektuvy bilietai,
bilietai kitoms transporto riagims, apgyvendinimo viesbuciuose paslaugos ir kitos paslaugos
Pardavéjo buvo pasillyta uZz didesne, nei rinkos (vieSai skelbiama) kaing, ir Pirkéjas tai
pagrindzia vie$a informacija, jis gali kreiptis j Pardavéja ir pradyti, kad ne 3 véliau kaip per 3
darbo valandas Pardavéjas istaisyty siGiloma kainos varianta arba pateikty jrodymus, kurie
pagrjsty, kad jo pateiktas pasillymas pateikimo momentu buvo arba yra ekonomisgkiausias
ar optimaliausias. Jei Pardavéjas per Pirkéjo nurodyta terming neistaiso siilomo kainos
varianto arba nepateikia reikalaujamy jrodymy, Pardavéjas moka Pirkéjui 100,00 Eur (Simta

Eur) bauda uz kiekvieng tokj atvejj.

6.6.Jeigu Pirkéjas Sutarties vykdymo laikotarpiu 3 (tris) kartus nustaté, kad léktuvy bilietai,
bilietai kitoms transporto risims, apgyvendinimo viesbuciuose paslaugos ir kitos paslaugos
Pardavéjo buvo pasiillyta uz didesne, nei rinkos (viedai skelbiama) kaina, kaip tai aprasyta
Sutarties 6.5. punkte, Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, o Pardavéjas turi

sumoketi 5 proc. dydzio bauda nuo Sutarties kainos be PVM.

6.7.Pirkéjas, vadovaudamasis CK 6.721 straipsniu, turi teise bet kada vienasaliskai nutraukti
Sutartj, radtu jspedamas Pardavejg pried 30 (trisdegimt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju
Pirkéjas privalo sumokéti Pardavéjui kainos dalj, proporcingg tinkamai suteiktoms
Paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas islaidas, kurias Pardavéjas, norédamas jvykdyti

Sutartj, patyré iki pranesimo apie Sutarties nutraukima gavimo i$ Pirkéjo momento.

6.8.Pardavéjas, vadovaudamasis CK 6.721 straipsniu, turi teise nutraukti Sutartj vienasaliskai
tik del svarbiy priezastiy, radtu jspeédamas kita Sutarties Salj pried 30 (trisde$imt)
kalendoriniy dieny. Tokiu atveju Pardavéjas privalo visiskai atlyginti Pirkéjo patirtus

nuostolius.

6.9. Pardavéjas jsipareigoja Sutarties galiojimo metu islaikyti ménesio darbo uZmokescio
vidurkj (kelioniy organizavimo paslaugas teiksianciy specialisty), ne mazesnj kaip 4000
Eur. Pardavéjas ne véliau kaip iki einamojo ménesio 20 dienos Perkanciajai
organizacijai el. pasto adresu, suderintu po sutarties sudarymo, jsipareigoja pateikti
informacija apie sutartj vykdanciy specialisty iSmokéto ménesio darbo uZmokescio
vidurkj. Informacija gali bati teikiama pazymos forma, kuri turi biti parengta
vadovaujantis dokumenty rengimo taisyklémis ir patvirtinta atsakingo uz Pardavéjo
buhalterine apskaita asmens parasu. Pirkéjui nustacius, kad Pardavéjas nevykdo
jsipareigojimo dél uZmokescio ménesio vidurkio dydZio pagal Sio punkto nuostatas,
Pardavéjas jsipareigoja sumokéti trikstama darbo uzmokescio skirtuma kiekvienam
tokiam Paslaugas vykdandiam darbuotojui, jskaitant subtiekéjo darbuotojus, per 10
(desimt) darbo dieny nuo pazeidimo nustatymo dienos bei pateikti Pirkéjui
patikrinamus jrodymus, kad Sios salygos buvo jvykdytos. Pirkéjas bet kuriuo Sutarties
galiojimo metu gali kreiptis | SODRA dél informacijos apie mokama darbo uzmokescio
vidurkj patvirtinimo. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Pardavéjas daugiau nei 2 (du) kartus
per 12 ménesiy pazeidZia jsipareigojima dél darbo uZmokesc¢io ménesio vidurkio
mokéjimo specialistams (t. y. Sutartj vykdanciy specialisty darbo uzmokescio ménesio
vidurkis yra mazesnis nei deklaruotas darbo uZmokescio ménesio vidurkis), tai laikoma

esminiu Sutarties paZeidimu.

6.10. Bendryjy Sutarties salygy 1.1 punktas papildomas m) papunkdiu: ,m) DraudZiama

kilme — Pardavéjo, Subtiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, ar juos

4




kontroliuojandiy asmeny, taip pat Prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis), Paslaugy kilmé
yra i$ Viesuyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14/15 dalyje numatytame sarase nurodyty
valstybiy ar teritorijy.”

6.11. Bendryjy Sutarties salygy 2.2.1 punktas pakei¢iamas i iSdéstomas taip: ,2.2.1.
Elektroniné saskaita faktlra ir su mokéjimu susije dokumentai pateikiami Pardavéjo
pasirinktomis elektroninémis priemonémis: elektronine saskaita faktlra, atitinkandia
Europos elektroniniy saskaity fakttry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16
d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy
saskaity faktlry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy
saskaity faktliry standartas), Pardavéjas gali pateikti per informacine sistema SABIS
(https://sabis.nbfc.lt/) arba per kita savo pasirinktg informacine sistema (pvz.: Pardavéjas
elektronine saskaita faktura gali teikti naudodamasis bet kuriuo PEPPOL tinkle registruotu
prieigos tagku (angl. ,Access Point“) naudojanéiu PEPPOL AS4 profilj). Europos elektroniniy
saskaity faktlry standarto neatitinkancia elektronine saskaita faktira Pardavéjas privalo
pateikti, naudodamasis informacinés sistemos SABIS priemonémis (https://sabis.nbfc.lt/).
Pirkéjas elektronines saskaitas fakturas priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus Viedyjy pirkimy jstatyme nustatytus iSimtinius
atvejus. Elektroniné saskaita faktlira suprantama kaip saskaita faktdra, iSradyta, perduota ir
gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu bidu Esant periodiniams kasménesiniams mokéjimams, saskaita faktlra uz
praéjusj ménes;j turi buti pateikta ne véliau, kaip 2-ja einamojo ménesio darbo diena. Tais
atvejais, kai perkama pagal atskirus uzsakymus ar perkant vienkartinio pobtdzio Prekes ir
(ar) Paslaugas, saskaita faktlira turi biti pateikta ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo
Prekiy ir (ar) Paslaugy Akto pasirasymo dienos. Specialiosiose Sutarties salygose gali bati

numatytos ir kitos apmokeéjimo salygos.”

6.12. Bendryjy Sutarties salygy 3.1 punktas papildomas 3.1.4 papunkdiu: ,3.1.4. Tais
atvejais, kai Pardavéjas pazeidZia Sutartyje numatytus dél nacionalinio saugumo interesy ir
(ar) Draudziamos kilmés taikomus reikalavimus, tadiau dél Siy pazeidimy Sutartis
nenutraukiama, Pardavéjas privalo iStaisyti pazeidima (jeigu ir kiek tai yra
imanoma/proporcinga) bei, Pirkéjui pareikalavus, sumokéti 1000 eury dydzio bauda uz

kiekviena atskira pazeidimo atvejj.”

6.13. Bendryjy Sutarties salygy 4.2.3 punktas papildomas m) ir n) papunkdiais: ,m) Viesyjy
pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais; n) jeigu tiekiamos Prekeés ir (ar)

teikiamos Paslaugos yra DraudZiamos kilmés.”

6.14. Bendryjy Sutarties salyguy 5.10 punktas papildomas 5.10.2, 5.10.3 ir 5.10.4 punktais:
,5.10.2.Pardavéjas privalo nedelsdamas informuoti Pirkéja apie Pardavéjo, Subtiekéjo, Ukio
subjekto, kurio pajégumais yra remiamasi, Prekiy gamintojo ar juos kontroliuojancio asmens
registracijos vietos pasikeitimus (jeigu Pardavéjas, Subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio
pajégumais yra remiamasi, Prekiy gamintojas ar juos kontroliuojantis asmuo yra fizinis
asmuo — apie nuolatinés gyvenamosios vietos ar pilietybés pasikeitimus), jeigu tokia vieta
patenka | Viedyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14/15 dalyje numatytame sarase
nurodytas valstybes ar teritorijas. 5.10.3. Per Pirkéjo nustatyta termina Pardavéjui
nepateikus prasomos informacijos ir (ar) dokumenty apie Prekiy ir (ar) Paslaugy kilmeés 3salj,

gamintoja ir jj kontroliuojantj asmenj, Pirkéjas pakartotinai kreipiasi j Pardavéja dél nurodyty




duomeny pateikimo nustatydamas Sio reikalavimo jvykdymui 10 dieny terming. Pardavéjui
atsisakius pateikti Pirkéjo prasoma informacija ar jos nepateikus per Siame punkte numatyta
termina, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj vadovaudamasis Bendryjy Sutarties salygu
4.2.3 punkto n) papunkdiu. 5.10.4. Tuo atveju, kai nustatoma, kad Pardavéjo sillomos
Prekés neatitinka Bendryjy Sutarties salygy 5.10.1 punkte nustatyty reikalavimy, Pirkéjas
turi teise nutraukti Sutartj vadovaudamasis Bendryjy Sutarties salygy 4.2.3 punkto n)
papunkdiu. Atsizvelgiant | perduoty Prekiy apimtj bei siekiant iSsaugoti Sutartj, Pirkéjas gali
leisti Pardavéjui per Pirkéjo nustatyta termina siulomas Prekes pakeisti kito gamintojo
prekémis, kurios visiskai atitinka Pirkéjo keliamus techninius reikalavimus ir dél to nesikeicia
Sutarties pobudis. Atitinkamai uZ Siame punkte nustatyta pazeidima Pirkéjui taikoma
Bendryjy Sutarties salygy 3.1.4 punkte nurodyta bauda.”

. . 7.1. Techniné specifikacija.
7. Priedai ] ]
7.2. Bendrosios Sutarties salygos.
7.3. Pardavéjo pasiulymas.
8.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui éalys paskiria Zemiau nurodytus
atsakingus asmenis:
Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:
8.
Atsakingi
asmenys
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Duomenys apie asmenj kaupiami: Juridiniy asmeny Duomenys apie asmenj kaupiami: Juridiniy
registre asmeny registre
Adresas: Laisvés pr. 10, LT-04215, Vilnius Adresas: Kestucio g. 57-1, Kaunas LT-
Imonés kodas: 302826889 44303
PVM kodas:LT100007031415 Imonés kodas: 135474614
Saskaitos Nr. LT90 7044 0600 0783 9920 PVM kodas: LT354746113
Bankas: SEB bankas Saskaitos Nr. LT777300010123770379
Banko kodas: 70440 Bankas: AB SWEDBANK
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS

1.1. Perkamos darbuotojy ir kolegialiy organy nariy darbo kelioniy organizavimo paslaugos (toliau -
Paslaugos) UAB ,,[EPSO-G" jmoniy grupés (toliau — Grupé) jmonéms: UAB ,EPSO-G", AB ,Amber Grid",
Energy cells, UAB, BALTPOOL UAB. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. Pasiulymas turi buti pateiktas
visai pirkimo apimciai, neskaidant jos smulkiau.

Pirkimo objektas apima:
i kelioniy oro transportu (léktuvy bilietai) organizavimo paslaugas;
ii. vieSbucio rezervavimo bei apgyvendinimo viesbuciuose organizavimo paslaugas;

iii. kelionéms sausumos ir vandens transportu (bilietai kitoms transporto risims: traukiniams, autobusams,
keltams ir pan.), transporto priemoniy nuomos ir parkavimo paslaugas (prie viesSbuciy);

iv.  draudimo ir kitas kelioniy agentros teikiamy paslaugy pardavimg (medicininiy islaidy ir nelaimingy
atsitikimy draudimas, bagaZo draudimas, kelionés jungties, nejvykusios, nutrikusios kelionés, kelionés
atidéjimo, atSaukimo, kelionés dokumenty ar kt. rGsSies draudimas — Konkurso sglygose nenurodyti kaip
bitiniausi kelionés dokumentai, taciau jie gali biti perkami atsiradus poreikiui, konsultacijos) pagal poreikj;
V. Vizy ir kity kelionei bitiny dokumenty jforminimo bei iSdavimo organizavimo paslaugas (nejskaitant
atitinkamy rasiy kelioniy draudimo pardavimo paslaugy).
1.2. Pirkéjai:
1.2.1. UAB ,EPSO-G" (kodas 302826889), Laisvés pr. 10, 04215 Vilnius, tel. +370 685 84866, el. pastas
info@epsoq.lt;
1.2.2. AB ,,Amber Grid" (kodas 303090867), Laisvés pr. 10, 04215 Vilnius, tel. 4370 5 236 0855, faks.
+370 5 236 0850, el. pastas info@ambergrid.It;
1.2.3. Energy cells, UAB, (kodas 305689545), Ozo g. 12A-1, 08200 Vilnius, tel. +370 659 00748, el.
pastas info@energy-cells.eu; 5
1.2.4. BALTPOOL, UAB (kodas 302464881), Zalgirio g. 90-100, 09303 Vilnius, tel. +370 5 239 3157, el.

pastas info@baltpool.eu.

2. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS / CHARAKTERISTIKA /
2.1. Apimtys:

Planuojamos maksimalios Sutar€iy vertés 36 mén. ir Sutaréiy sudarymo datos:
Pirkéjas Maksimali sutarties Planuojama sutarties jsigaliojimo data
verté, EUR be PVM
UAB ,EPSO-G* 190 000 Pasibaigus galiojanciai sutarciai dél to
paties objekto, planuojama pabaiga
2025 m. IV Kketvirtis.
2. AB ,Amber Grid* 700 000 Pasibaigus galiojanciai sutarciai dél to
paties objekto, planuojama pabaiga
2025 m. | ketvirtis.
3. Energy cells, UAB 50 000 Pasibaigus galiojanciai sutarciai dél to
paties objekto, planuojama pabaiga
2025 m. 11l ketvirtis.
4. BALTPOOL, UAB 120 000 Pasibaigus galiojanciai sutarciai dél to
paties objekto, planuojama pabaiga
2025 m. 11l ketvirtis.

2.2. Pirkéjas planuoja jsigyti darbo keliones uzsienyje ir Lietuvoje. Detali informacija apie numatomas jsigyti
Paslaugas bus pateikiama kiekvieno konkretaus uZsakymo metu Tieké&jo nurodytu elektroniniu pastu
arba tiekéjo naudojama kelioniy rezervavimo / pirkimo sistema uzklausoms priimti (esant Pirkéjo
sutikimui ar pageidavimui naudoti kelioniy rezervavimo / pirkimo sistemg uzklausoms priimti).

3. SUTARTINIY ISIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA




3:1.

3.2,

3:3:

Sutarties vykdymo metu detalig informacija apie norimas jsigyti Paslaugas toliau Pirkéjas pateiks
kiekvieno konkretaus uzsakymo metu elektroniniu pastu arba tiekéjo naudojama kelioniy rezervavimo
/ pirkimo sistema uzklausoms priimti (sudarius sutartj informacijos pateikimo biidas suderinamas su
kiekvienu Pirkéju atskirai), nurodant 1 priede nurodyty informacijg. Tiekéjas pateiks pasitlymg tokia
forma, kuri nurodyta 2 priede. Tiekéjas gaves uzsakyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo valandas
elektroniniu pastu turi pateikti Pirk&jui kelionés pasitlyma.

Visos Paslaugos bus uzsakomos pagal poreikj. Uz 1 punkte i. - v. nurodytas Paslaugas Pirkéjas apmokeés
taikant Tiekéjo pasillyme nurodytus aptarnavimo mokescCius (fiksuotus jkainius). Pirkéjas taip pat
atlygins Tiekéjui uz faktiSkai patirtas, tiesiogiai su Sutarties vykdymu susijusias iSlaidas, kurios bus
sumokamos galutinéms Paslaugas teikianCioms treciosioms Salims ir / arba rezervacijos sistemomes.
Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti Paslaugy uz visg atitinkamos Sutarties maksimalig kaing.

Faktinés iSlaidos — tai iSlaidos, kurios sumokamos galutiniams Paslaugas teikiantiems asmenims ir /
arba rezervacijos sistemoms. Tiekéjas Sioms iSlaidoms pagrijsti turi pateikti sgskaitas faktdras ar kitus
i$ treCiyjy asmeny gautus dokumentus arba jy kopijas (pavyzdziui, l€ktuvo biliety pardavimo ataskaita,
Tiekéjui vieSbucio / apartamenty ar viesSbucio / apartamenty konsolidatoriaus iSraSyta sgskaita faktira
su vieSbucio / apartamenty uzsakymo iSklotine arba pateikiama momentiné ekrano kopija (angly k.
print screen) iS konsolidatoriaus rezervavimo sistemos, kurioje matytysi vieSbucio / apartamenty
uzsakymo istorija). Pirkéjas atlygins tik tas islaidas, kurios neabejotinai bus patiriamos vykdant Sutartj
ir kurios bus suderintos bei patvirtintos vykdant Paslaugy uZsakyma. ] faktines iSlaidas negali biti
jtrauktas Paslaugy teikéjo pelnas.

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

4.1. Esamos situacijos aprasymas

Siuo metu UAB , EPSO-G" jmoniy grupés jmonés UAB ,EPSO-G", AB ,Amber Grid", Energy cells, UAB ir BALTPOOL
UAB yra sudariusios kelioniy organizavimo paslaugy sutartis su UAB ,Vestekspress".

4.2. Pirkimo objekto aprasymas

Tiekéjas, teikdamas kelioniy oro transportu organizavimo ir jy pardavimo paslaugas privalo:

. rezervuoti bei parduoti jvairiy marsruty Vezéjy (oro transporto bendroviy) bilietus pagal Pirkéjo

uZsakymg; panaudojus oficialias IATA nariy VeZéjy kainas, paskelbtas oro transporto biliety
rezervavimo sistemoje, parinkti optimaliausius ir ekonomiskiausius kelionés marsrutus ekonomine
klase, be persédimy (jei yra galimybé) ir nakvyniy tarpiniuose miestuose. MarSrutas verslo klase
galimas tik tuo atveju, jei nebejmanoma gauti biliety ekonomine klase arba, kai marSruto verslo klase
kaina reikiamam laikotarpiui yra mazesné. Jei nejmanoma pasiekti miesto be persédimy, Tiekéjas turés
parinkti marSrutg su maziausiu (i§ galimy varianty) persédimy skai¢iumi ir laiko skirtumu tarp
persédimy. Teikdamas pasitlymg, Tiekéjas turi pateikti Pirkéjui ne maziau kaip 4 galimus kelionés
variantus (jei rinkoje tuo metu yra keturi tokie galimi), t. y. Tiekéjas turi pateikti: (1) tiesioginio skrydZio
pasidlymg (jei toks yra); (2) pigiausig pasitilymg; (3) skrydZio su maziausiu persédimy skaiiumi
pasidlyma; (4) skrydZio su maZiausiai galimy persédimy skai€iumi ir trumpiausia galima tarp persédimy
trukme pasidlyma;

kartu su léktuvo bilietu pagal nutyléjimg turi bati siilomas ir kelioniy draudimas (nelaimingy atsitikimy
ir med. iSlaidy);

turi bdti sidlomi ir tiesioginiy skrydZiy, ir skrydziy su persédimais marsrutai. Aviabilietai turi bati
parduodami maziausiomis kainomis, esan&iomis Lietuvos rinkoje uZzsakymo dieng. Pirkéjui paprasius,
Tiekéjas turi pagrjsti, kad pateikta bilieto kaina yra maziausia, pateikdamas iSrasa i biliety rezervavimo
sistemos;

tuo atveju, jei sillomas marsrutas su persédimu (jei nejmanoma pasiekti miesto be persédimy), turi
bati sidlomas ne daugiau kaip vienas persédimas kelionés pirmyn metu ir ne daugiau kaip vienas
persédimas kelionés atgal metu, trukmé tarp skrydZiy turi bati ne ilgesné kaip 4 val., jei nenurodyta
kitaip uzsakymo pateikimo metu;

Iéktuvo biliety iSankstinio rezervavimo ir i8sipirkimo po rezervacijos sglygos nurodomos kiekviename
konkreiame uZsakyme pagal pateiktg formg 2 priede;



I.6. Esant poreikiui, Pirkéjas turi turéti galimybe uZsisakyti su pasirinkimu keisti Iéktuvo bilietus arba graZinti
be apribojimy. Nesant galimybés — Iéktuvo bilietus keisti su atitinkamy oro transporto bendroviy biliety
pardavimo taisyklése nustatyta priemoka arba grazinti su biliety pardavimo taisyklése nustatyto dydZio
bauda VeZéjui (oro transporto bendrovei);

I.7. siekti uztikrinti, kad kelionés oro transportu blty saugios: VeZéjai (oro transporto bendrovés) turi bati
IATA narés, nebent Pirkéjas atskirai nurodo Vezéjg;

I.8. jei netiesioginis skrydis vykdomas skirtingais VeZéjais (oro transporto bendrovémis) ir ne dél
skrendan iojo kaltés pavéluojama j kitg uzsakytg reisg, Tiekéjas privalo rasti pagal kaing ir skrydZio
laikg priimtiniausig variantg Pirkéjo keleiviui nuskraidinti iki galutinés marSruto vietos, taip pat
tarpininkauti dél visy papildomai patiriamy i$laidy (nakvynés, maitinimo tarpiniame oro uoste (mieste),
vieSojo transporto ar taksi paslaugy ir kt.) atlyginima;

1.9. esant Pirkéjo pageidavimui ir Tiekéjo galimybei, nupirkti Pirkéjo nurodytus vieSai internetu sitlomus ir
platinamus kelioniy biliety pasitlymus uz Pirkéjo nurodytg vieSai internetu sillomag kaing. VieSai
internetu sidlomy ir platinamy kelioniy biliety pirkimo atvejais, Pirkéjas gali pageidauti ir Tiekéjas gali
sidlyti ir aviakompanijy ne IATA nariy skrydZius (esant tokiai galimybei). Esant tokiam pirkimui, Pirkéjas
prisiima rizikg, kad Tiekéjas negalés uztikrinti kokybiSky paslaugy teikimo, kontroliuoti bilieto pirkimo ir
kelionés aptarnavimo procesy (keisti, aptarnauti kelionés metu ir pan.);

1.10. tarpininkauti partpinant apgyvendinimg ir visokeriopg pagalbg skrydziy atSaukimo, atidéjimo ar
atsisakymo veZti atvejais.

Tiekéjas, teikdamas vizy ir kity kelionei bitiny dokumenty jforminimo bei iSdavimo paslaugas,
privalo:

I1.1. i8duoti Pirkéjui jformintas vizas per Pirkéjo nurodytg laikg. Reikalingy dokumenty kopijos pateikiamos
skaitmeniniu formatu, esant batinybei, Tiekéjas visais reikiamais dokumentais pasirlpina pats, t. y.
atvaZiuoja pasiimti pasy, nuotrauky ir kt. adresais:

UAB ,EPSO-G* (kodas 302826889), Laisves pr. 10, 04215 Vilnius, tel. +370 685 84866, el. pastas

info@epsog.lt;
AB ,Amber Grid“ (kodas 303090867), Laisvés pr. 10, 04215 Vilnius, tel. +370 5 236 0855, , el. pastas

inffo@ambergrid.It;

Energy cells, UAB, (kodas 305689545), Ozo g. 12A-1, 08200 Vilnius, tel. +370 659 00748, el. pastas
info@energy-cells.eu;

BALTPOOL, UAB (kodas 302464881), Zalgirio g. 90-100, 09303 Vilnius, tel. +370 5 239 3157, el.

pastas info@baltpool.eu.
II.2. Sutvarkius vizas, Tiekéjas pasus grgZina Pirkéjams nurodytais adresais (taikoma popieriniams
dokumentams). | faktines iSlaidas negali bati jtrauktas Tiekéjo pelnas.

Tiekéjas, teikdamas draudimo ir kity kelionés dokumenty jforminimo bei iSdavimo paslaugas,
privalo:

I11.1. teikti kity kelioniy agentaros teikiamy paslaugy (medicininiy i$laidy ir nelaimingy atsitikimy draudimas,
bagaZo draudimas, kelionés jungties, nejvykusios, nutrikusios kelionés, kelionés atidéjimo, atSaukimo,
kelionés dokumenty ar kt. riSies draudimg — Konkurso sglygose nenurodyty kaip batiniausiy kelionés
dokumenty, taciau jie gali bati perkami atsiradus poreikiui) jforminimo bei i8davimo organizavimo
paslaugas be papildomo mokeséio pagal standartines draudimo kompanijos taisykles (mokant tik uz
faktines treciyjy Saliy iSlaidas) vykimo | uZsienio valstybe (ar ilgesniam) laikotarpiui, atsizvelgiant j $alj
/ regiong, j kurj vykstama. | faktines iSlaidas negali bati jtrauktas Tiekéjo pelnas.

I11.2. Draudimo ir kity kelionés dokumenty skaitmenines kopijas pateikti Pirkéjo nurodytu elektroniniu pastu
arba I1.1 punkte nurodytais adresais.

Tiekéjas, teikdamas kelioniy kitomis (ne oro) transporto rasimis organizavimo paslaugas, privalo:

IV.1.teikti autobusy, traukiniy ir vandens transporto biliety rezervacijos ir jy pardavimo (jei jmanoma)
paslaugas (vidaus ir tarptautiniy marSruty). Leisti Pirkéjui keisti arba graZinti bilietus be apribojimy, jei



tai leidZia VeZéjy nustatytos biliety pardavimo taisyklés, o jei Sios taisyklés to daryti neleidzia — bilietus
keisti su atitinkamy VeZzéjy biliety pardavimo taisyklése nustatyta priemoka arba grazinti su biliety
pardavimo taisyklése nustatyto dydZio bauda Vezéjui;

IV.2_ teikti transporto priemoniy nuomos uzsakymo paslaugg, uztikrinant, kad Pirkéjas nepatirs papildomy
iSlaidy, susijusiy su transporto priemonés rezervavimu. Pirkéjas patvirtina, kad:

- jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka padengti visas su automobiliy nuomos paslaugomis,
suteiktomis Pirkéjui, susijusias iSlaidas pagal automobiliy nuomos kompanijy pateiktas saskaitas;

- jam yra suprantama ir aiSku, kad esant gin€ui tarp automobiliy nuomos kompanijos ir Pirkéjo dél
Pirkéjo darbuotojy atlikto pazeidimo, padarytos Zalos automobiliy nuomos kompanijai ir/ar tre€iajam
asmeniui, jrodinéjimo pareiga tenka Pirkéjui;

- jam yra suprantama ir aiSku, kad Pirkéjui per Tiekéjg uZsakant automobilio nuomos paslaugas,
Pirkéjas prisiima visg administracine, baudZiamajg ir civiline atsakomybe, atsiradusig tiesiogiai
naudojantis automobiliy nuomos paslaugomis;

- jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka visiSkai atlyginti Tiekéjui nuostolius, jei Pirkéjo darbuotojai,
naudodamiesi automobiliy nuomos paslaugomis, nesilaikyty atitinkamoje Salyje galiojanéiy teisés akty
reikalavimy, keliy eismo taisykliy ar pan., taip pat dél savo tycios, neatsargumo ar neapdairumo
padaryty Zalg automobiliy nuomos kompanijai ir/ar tre€iajam asmeniui ir dél to Tiekéjui baty pateikti
kokie nors reikalavimai ir/ar pradéti procesiniai veiksmai.

IV.3.Esant Pirkéjo poreikiui, Tiekéjas privalo uZsakyti ir apmokéti transporto priemoniy parkavimo vietg prie
vieSbucio, jei tokia galimybé yra. Jeigu néra galimybés i§ anksto apmokéti transporto priemonés
parkavimo, tuomet Tiekéjas privalo tik uzsakyti transporto priemoniy parkavimo vietg ir informuoti
Pirkéjg apie batinybe atsiskaityti atskirai vieSbutyje.

IV.4 _kelioniy sausumos ir vandens transporto paslaugos apima veZéjo (autobusy, traukiniy, vandens
transporto kompanijos) bilieto nupirkimo paslaugg ir sutarties vykdymo metu jos bus teikiamos uz
Tiekéjo pasidlyme nurodytg mokestj (j faktines iSlaidas negali bati jtrauktas Tiekéjo pelnas) ir neapima
transporto priemoniy nuomos paslaugy, pervezZimy i$/j oro uostg, vieSbutj, kadangi pastarosios
paslaugos turés bati tiekiamos klientui mokant tik uz faktines treciyjy Saliy iSlaidas.

IV.5.Kartu su kity transporto rasiy pasitlymu turi bati pateikiamas ir kelioniy draudimo (nelaimingy atsitikimy
ir med. iSlaidy) pasitlymas.

Tiekéjas, teikdamas viesbuciy rezervavimo ir apgyvendinimo juose pardavimo paslaugas, privalo:

V.1. Pateikti ne maziau kaip 3 (trijy) Pirkéjo uZzsakyme nurodytus reikalavimus (nakvynés nakty skaiciy,
vieSbucio zvaigzduciy skaiciy ir pan.) atitinkanc&iy vieSbuéiy pasialymus (kai tai jnanoma);

V.2. rezervuoti bei parduoti apgyvendinimo paslaugas;

V.3. jei renginio, j kurj vyksta Pirkéjo darbuotojai, organizatoriai sitlo konkrety vieSbutj uz konkrecig kaing,
Tiekéjo vieSbulio kaina negali bati didesné nei sillo organizatoriai, iSskyrus atvejus kai uz
organizatoriaus nurodytg kaing laisvy kambariy néra;

V.4. Tiekéjo silloma vieSbucio kaina negali bdti didesné, nei oficialiai skelbiama pageidaujamo viesbucio
kambario(-iy) kainininke (vieSbuéio internetiniame puslapyje ar kt.). | faktines i8laidas negali bdti
jtrauktas Tiekéjo pelnas;

V.5. Pirkéjo pageidavimu keisti / atSaukti vieSbuciy rezervacijas (datas, kita) be papildomo Tiekéjo
mokescio;

V.6. suteikti vieSbuciy rezervavimo paslaugas per uZzsakyme nurodytg terming;

V.7. rezervuoti viedbutj atsizvelgiant j Pirkéjo nurodymus / pageidavimus (nurodytam nakvyniy skaiciui, kuo
argiau tam tikros vietos. Sitlyti tokius vieSbucius, su Kuriais galimas patogiausias/optimaliausias
susisiekimas renginio, j kurj vykstama, ir oro uosto atzvilgiu;

V.8. ne véliau kaip per 2 darbo val. nuo vieSbucio rezervacijos patvirtinimo atsiysti iSsamig informacijg apie
vieSbulio rezervacijg. Rezervacija gali bdti siuniama i§ Tiekéjo arba tiesiogiai i§ vieSbucio
rezervacinés sistemos;



V.9. garantuoti nurodytg vieSbucio rezervacijos kaing konkre€iam uzsakymui (i8skyrus atvejus, kai uz
vieSbucio nustatytg kaing laisvy kambariy néra), t. y. Pirkéjo darbuotojui nuvykus j pasirinktg vieSbutj
neturi bati taikomi jokie papildomi rezervacijos mokesgiai. Jeigu uZsienio Salyje, j kurig vykstama, yra
taikomas mokestis, kurj turi susimokéti pats darbuotojas, pavyzdziui, miesto mokestis, ir jis nejtrauktas
j bendrg paslaugos suma, §j mokestj Pirkéjo darbuotojas sumoka vieSbutyje.

V.10. rezervuoti vienvie€ius standartinio tipo kambarius su pusry¢iais ir bevielio interneto paslauga
(i8skyrus atvejus, kai UZsakyme nurodoma kitaip);

V.11 nakvyné, pusrydciai ir bevielio interneto paslauga turi bati jtraukti j bendrg rezervacijos kaing;

V.12, uzsakant viedbucius, jvertinti kokiu transportu ketinama vykti ir, esant poreikiui, uZtikrinti

automobilio parkavima. Jei parkavimo paslaugai yra taikomas mokestis, jis turi bati jtrauktas | sgskaitg
atskira eilute;

V.13. sidlant vieSbucius ir esant Pirkéjo pradymui, pasidlyme nurodyti orientacines kelionés trukmes ir
kainas nuo oro uosto, stoties, uosto iki vieSbucio, bei nuo vieSbucio iki Pirkéjo nurodyto adreso (jei
renginys vyks ne tame pacdiame vieSbutyje), tiek vykstant vieSuoju transportu, tiek taksi, tieck nuomojant
automobilj.

V.14. sidlyti ne didesne, nei nurodyta Gyvenamojo ploto nuomos islaidy normy saraSe,
patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m. balandzZio 29 d. nutarimu Nr. 526 ,,Dél
dienpinigiy ir kity komandiruoéiy islaidy apmokéjimo* (aktuali redakcija su visais pakeitimais),
apgyvendinimo viesbuciuose kaing.

5. PASIULYMY VERTINIMO BUDAS

Ekonomiskai naudingiausio pasitlymo vertinimo kriterijus:

O Kaina

O Sanaudos (pagal gyvavimo cikig)

O Kokybé

Kainos ar sanaudy ir kokybés santykis (pridedama pasidlymy vertinimo metodika atskiru dokumentu,).

6. TIEKEJO ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Vykdyti Pirkéjo uzsakymus Paslaugoms tik gavus rastiSka (el. pastu / per rezervavimo/pirkimo sistemg)
Pirkéjo uzsakymo patvirtinima (dél uzsakymo patvirtinimo Pirkéjas su Tiekéju derina atskirai). Kiekviena
jmoné suderina su Tiekéju atsakingus asmenis, kurie gali pateikti bei patvirtinti uzsakymus;

6.2. Pirkéjo pageidavimu, be papildomo mokescio (mokant tik uz faktines treciyjy Saliy iSlaidas) organizuoti
transportg i$/j oro uostg, viesbutj;

6.3. Elektroninius kelionés ir (ar) kitus dokumentus atsiysti Pirkéjo nurodytu el. pasto adresu ne véliau kaip
per 2 darbo valandas nuo uzsakymo patvirtinimo, jei néra sutarta kitaip, bet ne véliau kaip per vieng
darbo dieng;

6.4. Nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kokius pasikeitimus, susijusius su konkretaus uzsakymo
vykdymu;

6.5. Nedelsiant spresti problemas, atsiradusias uzsakymo vykdymo metu, atstovauti Pirkéjo interesus
bendraujant su jvairiomis jstaigomis, jmonémis, organizacijomis, susijusiosiomis su Paslaugy teikimu;

6.6. Pirkéjui papraSius, kartg per 6 ménesius, Pirkéjo uz Sutarties vykdymg atsakingo asmens, nurodyto
Sutarties 8.1 punkte, elektroniniu pasStu pateikti apibendrintg informacijg (uzsakymy skaiciy ir bendrg
paslaugy kaing) apie uZsakytas Paslaugas, skirstant jas j grupes pagal keliavusj asmenj, transporto
rsis, marsrutus, kelionés trukme, bilieto keitimg, bilieto grazinimag, o kelioniy oro transporto atveju —
ir pagal aviakompanijas, iSankstinio Iéktuvo biliety rezervavimo variantus, rezervuoto léktuvo bilieto
iSpirkimo, grazinimo ir keitimo variantus, kelionés klase. Teikti pilng informacijg apie uzsakytas
nurodyty grupiy paslaugas, vieSbuciy, susisiekimo kitu transportu paslaugas bei kitas su Siuo Pirkimu
susijusias paslaugas;



6.7. Organizuoti keliones, derinant kelias transporto rasis: léktuvus, traukinius, keltus, autobusus ir kt.
transporto priemones be papildomo mokescio uz derinimg;

6.8. Pirkéjo pageidavimu, be papildomo mokescio ir tik mokant uz faktines treciyjy Saliy iSlaidas, organizuoti
ir uzsakyti gidy ir/ar ekskursijy paslaugas;

6.9. Tuo atveju, kai Pirkéjas patvirtina uzsakyma likus maziau kaip 2 (dviem) kalendorinéms dienoms iki
kelionés pradzZios, suderinti kelionés dokumenty (iSskyrus elektroniniy) atsiémimg abiem Salims
priimtinu budu;

6.10. Nemokamai konsultuoti Pirkéjg kelioniy organizavimo klausimais;
6.11. Tiekéjas privalo uztikrinti 24/7 pagalbos telefonu linijos paslauga ne autoatsakiklio

principu (budintis telefonas ,keliautojams") ir konsultuoti kelioniy metu iSkilus nenumatytiems
klausimams bei suteikti reikiamas paslaugas susijusias su kelionés klausimais.

6.12. Bet kurio uzsakymo vykdymo metu Pirkéjui paprasius, pateikti sitilomy kainy sudétines dalis (pvz.,
léktuvo bilieto tarifo, tarifui taikomos nuolaidos (jei Paslaugy teikéjas jg taiko), privalomy mokesciy)
patvirtinancius dokumentus. PavyzdZiui, oficialios léktuvo biliety kainos pagrindZziamos rezervavimo
sistemy pazymomis ir rezervavimo sistemy kainy iSrasais, patvirtinanciais aviakompanijos kaing (tarifg)
ir privalomus mokescius.

6.13. Pirkimo sutarciai vykdyti Tiekéjas turi paskirti ne maziau kaip 2 (du) specialistus
(kelioniy agentus), atitinkancius nustatytus SPS priedo 2 lentelés Techninis ir profesinis
pajégumas kvalifikacijos reikalavimus.

7. Reikalavimai zaliajam pirkimui

7.1. Tiekéjas turi mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebidtino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo, rengiama dokumentacija Pirkéjui turi bati pateikta tik elektroniniu formatu, o
dokumentacija, kuri turi bati pasiraSoma, turi biti pasiraSoma elektroniniu parasu. Esant batinybei
spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,Dél Produkty, kuriy
vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir
Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas
ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo".

7.2. Atliekant konkrety uzsakyma Pirkéjas gali nurodyti, kad tiekéjas kelionei privalo pasidlyti viesbutj, kuris
turi atitikti ,,Green Key" reikalavimus, - t. y. Tiekéjas turi sidlyti tik ,Green Key” ar lygiavercius

reikalavimus atitinkancius viesbucius (informacija apie ,Green Key” reikalavimus atitinkancius
vieSbucius pateikiama adresu https://www_greenkey global/green-key-sites).

8. PRIEDAI

1 priedas. Informacija kelionés uzsakymui (rekomenduojama), 1 lapas.

2 priedas. Tiekéjo pasitlymo forma, 3 lapai.

3 priedas. Preliminarls marsrutai ir jy lyginamieji svoriai (kelioniy daznumas), 1 lapas.

4 priedas. Paslaugos ir jy lyginamieji svoriai, 1 lapas.

5 priedas. UAB ,EPSO-G* grupés jmoniy komandiruo€iy (Lietuvoje ir uzsienyje) iSlaidy matrica.




1 Priedas

Informacija kelionés uzsakymui (rekomenduojama)

Keleivio (-iy) vardas (-ai), pavardé (-és)

Salis ir miestas, kur vykstama

Kelionés iSvykimo ir grjzZimo datos, laikai

Kelionés badas (léktuvo, autobuso, traukinio bilietai)

Transporto rasis, kuriuo planuojama vykti j vieSbutj/renginio vietg

Vieta, kur vyksta susitikimas (vieSbucio, konferencijy centro pavadinimas, adresas)

Rankinis bagaZas (mazas)

Registruotas bagazas

Viza j komandiruotés vietg

Kelionés draudimas (nelaimingy atsitikimy ir medicininiy iSlaidy)

Pastaba:
Bendrovés automobiliy parkavimo paslaugg Lietuvos oro uostuose perka atskirai, todél tarpininkavimo paslauga
Siuo atveju yra nereikalinga.



2 Priedas

Tiekéjo pasitdlymo forma

Pasitlymas Nr. 1 (tiesioginis skrydis)

Pateikiamos skrydZio detalés: oro linijy bendrovés pavadinimas, iSvykimo ir atvykimo miestai, data, laikas,
trukme, klasé.

Bilieto kaina asmeniui (perkant su apribojimais) EUR;
nuolaida arba antkainis ___ EUR,;

kaina su nuolaida arba antkainiu EUR.

Bilieto kaina asmeniui (perkant be apribojimy) _ EUR;

nuolaida arba antkainis __ EUR,;
kaina su nuolaida arba antkainiu ___ EUR.
*nurodomos kitos papildomos sglygos, perkant bilietg be apribojimy.

Nurodomas leidZiamas nemokamas bagaZo kiekis bei mokamas bagaZas ir jo suma.

Pasiidlymas Nr. 2 (pigiausias pasidlymas)

Pateikiamos skrydZio detalés: oro linijy bendrovés pavadinimas, iSvykimo ir atvykimo miestai, data, laikas,
trukme, klasé.

Bilieto kaina asmeniui (perkant su apribojimais) EUR;
nuolaida arba antkainis ___ EUR;

kaina su nuolaida arba antkainiu EUR.

Bilieto kaina asmeniui (perkant be apribojimy) _ EUR;

nuolaida arba antkainis __ EUR,;
kaina su nuolaida arba antkainiu ___ EUR.
*nurodomos kitos papildomos sglygos, perkant bilietg be apribojimy.

Nurodomas leidZiamas nemokamas bagaZo kiekis bei mokamas bagaZas ir jo suma.

Pasitlymas Nr. 3 (skrydis su maZiausiu persédimy skaiciumi)

Pateikiamos skrydZio detalés: oro linijy bendrovés pavadinimas, iSvykimo ir atvykimo miestai, data, laikas,
trukme, klasé.

Bilieto kaina asmeniui (perkant su apribojimais) EUR;
nuolaida arba antkainis ___ EUR,;

kaina su nuolaida arba antkainiu EUR.

Bilieto kaina asmeniui (perkant be apribojimy) __ EUR;

nuolaida arba antkainis __ EUR;



kaina su nuolaida arba antkainiu ___ EUR.
*nurodomos kitos papildomos sglygos, perkant bilietg be apribojimy.

Nurodomas leidZiamas nemokamas bagaZo kiekis bei mokamas bagaZas ir jo suma.

Pasidlymas Nr. 4 (skrydis su maziausiai galimy persédimy skaiCiumi ir trumpiausia galima tarp persédimy
trukme)

Pateikiamos skrydZio detalés: oro linijy bendrovés pavadinimas, iSvykimo ir atvykimo miestai, data, laikas,
trukme, klasé.

Bilieto kaina asmeniui (perkant su apribojimais) EUR;
nuolaida arba antkainis ___ EUR,;

kaina su nuolaida arba antkainiu EUR.

Bilieto kaina asmeniui (perkant be apribojimy) - __ EUR,;

nuolaida arba antkainis __ EUR,;
kaina su nuolaida arba antkainiu ___ EUR.
*nurodomos kitos papildomos salygos, perkant bilietg be apribojimy.

Nurodomas leidZiamas nemokamas bagaZo Kiekis bei mokamas bagaZas ir jo suma.

Pastaba:
Priklausomai nuo konkrediy uzsakymy Pardavéjo pateikty skrydZiy kainy skirtumy tarp biliety su apribojimais ir
be apribojimy, Pirkéjo primamas sprendimas, kurj variantg rinktis.

Sidlomi vieSbudiai (3 pasidlymai, jei UZzsakovas nenurodo konkretaus viesSbug€io):

1. Viedbucio pavadinimas, adresas

VieSai skelbiama kaina___ EUR

Nuolaida arba antkainis __ EUR

Kaina su nuolaida arba antkainiu __ EUR
Automobilio parkavimo vietos kaina __ EUR

orientacines kelionés trukmé ir kainos nuo aerouosto/stoties/uosto iki vieSbucio, bei nuo vieSbucio iki Pirkéjo
nurodyto adreso (jei renginys vyks ne tame paciame vieSbutyje), tiek vykstant vieSuoju transportu, tiek taksi, tiek
nuomojant automobil;j.

2. VieSbucio pavadinimas, adresas

VieSai skelbiama kaina____ EUR

Nuolaida arba antkainis __ EUR

Kaina su nuolaida arba antkainiu __ EUR
Automobilio parkavimo vietos kaina ___ EUR

orientacines kelionés trukmé ir kainos nuo aerouosto/stoties/uosto iki vieSbucio, bei nuo vieSbucio iki Pirkéjo
nurodyto adreso (jei renginys vyks ne tame paciame vieSbutyje), tiek vykstant vieSuoju transportu, tiek taksi, tiek
nuomojant automobilj.



3. VieSbucio pavadinimas, adresas

Vie&ai skelbiama kaina___ EUR

Nuolaida arba antkainis __ EUR

Kaina su nuolaida arba antkainiu __ EUR
Automobilio parkavimo vietos kaina ___ EUR

orientacines kelionés trukmé ir kainos nuo aerouosto/stoties/uosto iki vieSbucio, bei nuo vieSbucio iki Pirkéjo
nurodyto adreso (jei renginys vyks ne tame paciame vieSbutyje), tiek vykstant vieSuoju transportu, tiek taksi, tiek
nuomojant automobil;.

Kelionés draudimas (nelaimingy atsitikimy ir med. iSlaidy draudimas) EUR



PreliminarQis marsrutai ir jy lyginamieji svoriai (kelioniy daznumas)

3 Priedas

UAB ,,EPSO-G* AB ,,Amber Grid“
Marsruto Marsruto
Marsrutas Iyginam_asis Marsrutas Iyginamasis
svoris svoris
(1) (2) (1) (2)
Vilnius-Briuselis-Vilnius 0,20 Vilkius VarSuva-Vilriius 0.30
Vilnius-VarSuva-Vilnius 0,30 Vilnius-Amsterdamas-Vilnius 0,15
Wilnius-Ryga-VIIAIUS aliy Vilnius-Briuselis-Vilnius 0,20
Viinius-Kopenhaga-Viinius 9,10 Vilnius-Talinas-Vilnius 0,10
\\//_l"”_'us _HTall”_‘a; - \\//"_T'f’s 8’82 Vilnius-Helsinkis-Vilnius 0,06
'\/T:::Z;_B:r;:a'ss_:/”r:;':s’ s Vilnius-Vokietija-Vilnius 0,07
’ Vilnius-Ryga-Vilnius 0,05
Vilnius-Kopenhaga-Vilnius 0,07

Energy cells, UAB

Marsruto
Marsrutas lyginamasis
svoris
(1) (2)
Vilnius-Flensburgas-Vilnius 0,25
Vilnius-Briuselis-Vilnius 0,2
Vilnius-Miunchenas-Vilnius 0,2
Vilnius-Varsuva-Vilnius 0,1
Vilnius-Talinas-Vilnius 0,05
Vilnius-Ryga-Vilnius 0,05
Vilnius-Prancizija*- Vilnius 0,05
Vilnius-Svedija*-Vilnius 0,05
Vilnius-Suomija*-Vilnius 0,05

*konkretus miestas kol kas néra aiSkus, kryptis preliminari



BALTPOOL UAB

Marsruto
Marsrutas Iyginam_asis
svoris
(1) (2)
Vilnius-Varsuva-Vilnius 0,3
Vilnius-Katowice-Vilnius 0,05
Vilnius-Szczecin-Vilnius 0,01
Vinius-Gdansk-Vilnius 0,05
Vilnius-Poznan-Vilnius 0,05
Vilnius-Wroclaw-Vilnius 0,01
Vilnius- Bialystok-Vilnius 0,01
Vilnius- £6dz-Vilnius 0,05
Vilnius-Konin-Vilnius 0,05
Vilnius-Ryga-Vilnius 0,1
Vilnius-Talinas-Vilnius 0,12
Vilnius-Helsinkis-Vilnius 0,1
Vilnius-Kopenhaga-Vilnius 0,01
Vilnius-Londonas-Vilnius 0,05
Vilnius-Miunchenas-Vilnius 0,01
Vilnius-Frankfurtas-Vilnius 0,01
Vilnius-ParyZius-Vilnius 0,01
Vilnius-Berlynas-Vilnius 0,01




Paslaugos ir jy lyginamieji svoriai

Lyginamasis

Eil. Nr. Paslaugos pavadinimas svoris

1 2 3
Kelioniy oro transportu (pirmyn-atgal)

1 organizavimo paslaugos 04
Viedbucio rezervavimo bei apgyvendinimo
organizavimo jame paslaugos 04
Draudimo pardavimo paslaugos 0.1
Kelioniy sausumos ir vandens transportu

4 organizavimo paslaugos 0.07
Vizy ir kity kelionei batiny dokumenty jforminimo
bei iSdavimo organizavimo paslaugos (nejskaitant
atitinkamy ra8iy kelioniy draudimo pardavimo

5 paslaugy) 0.03

4 priedas



UAB ,,EPSO-G*“ grupés jmoniy komandiruoc€iy (Lietuvoje ir uzsienyje) iSlaidy matrica

1 lentelé. Komandiruo€iy iSlaidy matrica.

5 priedas

Léktuvo bilieto

Komandiruotés Komandiruotés Viesbucio klasé NuomOJawo
ey . k. ) ) automobilio
pobidis tikslas kategorija (komandiruoté Klasé*
uzsienyje)
Pristatyti, atstovauti
Reprezentaciné jmonei renginiuose, 5 R Viduting,
. . L 4 Ekonominé .
komandiruoté susitikimuose, premium
derybose
Kvalifikacijos eell .k".a"f'ka.c'la» Ekonoming,
piin tobulinti darbinius . e 1
kélimo andZius i iqvti 3-4 Ekonominé kompakting,
komandiruoté 19 IS IF Y vidutiné
profesiniy Ziniy
Spresti operatyvinés Ekanaming,
Darbinés iSvykos : 4 3-4* Ekonominé** kompakting,
veiklos klausimus L
vidutiné
|gyti praktines Ekenaming,
Stazuotés gy pret 2-3* Ekonominé** kompaktine,
patirties A
vidutiné
Darby atlikimas e
nutolusiose darbo AT t|e3|og!nes Ekonoming,
: darbo funkcijas — e
vietose ¥ — ey Iki 2 - kompaktineg,
(komandiruoté 1€, yia, vidutiné

Lietuvoje)

darbo vietoje

Pastabos:

* gali bati uzsakomas ir aukstesnés klasés viedbutis, jei jo kaina reikiamam laikotarpiui yra mazesné.

** gali blti perkamas ir verslo klasés |éktuvo bilietas, jei jo kaina reikiamam laikotarpiui yra mazesné.

*** automobilis nuomojamas pagal poreikj, komandiruotéje Lietuvoje - jeigu néra galimybés vykti
tarnybiniu transportu arba nuosavu automobiliu.



PREKIY, PASLAUGY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

1. PAGRINDINES NUOSTATOS
1.1. Savokos

1.1.1. Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje, taip pat Sutarties Saliy
susiraSinéjime, didZigja raide raSomos sgvokos turi Zemiau
nurodytas reikSmes:

a) Aktas — Pardavéjui pristacius Prekes ir (ar) Pirké&jui atsiimant
Prekes Prekiy perdavimo vietoje ir (ar) Tiekéjui suteikus
Paslaugas, Saliy pasirasomas Prekiy ir (ar) Paslaugy
perdavimo — priémimo aktas ar kitas lygiavertis dokumentas,
patvirtintas Saliy paragais;

b) Grupé - UAB ,EPSO-G" kontroliuojama jmoniy grupé, kurig
sudaro UAB ,EPSO-G* ir UAB ,EPSO-G" tiesiogiai ir
netiesiogiai kontroliuojamos dukterinés jmoneés;

c) Pardavéjas - Sutarties Salis, kuri parduoda Sutartyje
nurodytas Prekes ir (ar) Paslaugas Pirkéjui;

d) Paslaugos - Sutartyje nurodytos paslaugos,
Pardavéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui;

e) Pirkéjas — Sutarties Salis, kuri perka Sutartyje nurodytas
Prekes ir (ar) Paslaugas i$ Pardavéjo;

f)  Pirkimas —Prekiy ir (ar) Paslaugy pirkimas, kurj atlikus buvo
sudaryta Sutartis;

g) Prekés —jranga, dalys, medZiagos, programiné jranga ir bet
kokios kitos prekés ir (ar) jsigyjamy Prekiy pristatymo,
montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos
ar darbai, jeigu Sios paslaugos ar darbai tik papildo Prekiy
tiekima;

h) Sutarties kaina — Sutartyje nurodyta kaina, kurig sudaro
visy parduodamy Prekiy ir (ar) Paslaugy kaina su PVM (jeigu
PVM taikomas), pasirinkus fiksuotos kainos kainodarg. Kai
Prekeés ir (ar) Paslaugos perkamos pagal jkainius — maksimali
Pardavéjui uz Prekes ir (ar) Paslaugas pagal Sutartj mokétina
kaina, jskaitant PVM (jeigu PVM taikomas);

i) Sutartis — Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryta sutartis: Bendrosios
Sutarties sglygos ir Specialiosios Sutarties sglygos (kartu su
visais pakeitimais, papildymais ir priedais), pagal kurig Salys
jsipareigoja laikytis Sutarties salygy;

j) Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salis — bet kuri i§
y;

k) Viesyjy pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymas;

) Pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

kurias

1.2. Sutarties dalykas

1.2.1. Sutartimi Pardavéjas |sipareigoja parduoti Sutartyje
nurodytas Prekes ir (ar) Paslaugas o Pirkéjas jsipareigoja uz jas
sumokeéti Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais. Tinkamam
Sutarties jvykdymui reikalingy susijusiy paslaugy, prekiy ar darby
(pavyzdZiui, apmokymai, sumontavimas ir pan.) kaina jeina j
Sutarties kaing.

1.2.2. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja laikytis visy joje
nurodyty salygy, taip pat Lietuvos Respublikos ir Lietuvos
Respublikoje galiojaniy Europos Sajungos ir kity Sutarties
vykdymui taikytiny teisés akty reikalavimy.

1.2.3. Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybé (atitikimas Sutarties
sglygoms) bei jy pristatymo ir (ar) suteikimo terminai bei kokybés
garantijos laikymasis yra esminés Sios Sutarties salygos. Jeigu
Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta kitaip, laikoma, kad
Pardavéjas padaré esminj Sutarties pazeidimg, jeigu pristato

Prekes ir (ar) teikia Paslaugas nesilaikydamas Sutartyje nustatyto
galutinio termino ilgiau nei:

a) 15 dieny (tuo atveju, jei Sutartyje numatytas ne ilgesnis nei
3 mén. jsipareigojimy jvykdymo terminas);

b) 30 dieny (tuo atveju, jei Sutartyje numatytas ilgesnis nei 3
meén., taciau ne ilgesnis nei 6 mén. jsipareigojimy jvykdymo
terminas);

c) 45 dienas (tuo atveju, jei Sutartyje numatytas ilgesnis nei 6
meén., taiau ne ilgesnis nei 12 mén. jsipareigojimy jvykdymo
terminas);

d) 60 dieny (tuo atveju, jei Sutartyje numatytas ilgesnis nei 12
meén. jsipareigojimy jvykdymo terminas).

1.2.4. Jei Specialiosiose Sutarties sglygose numatyta fiksuoto
jkainio ar kintamo jkainio kainodara, Pirkéjas nejsipareigoja
nupirkti viso Techninéje specifikacijoje nurodyto Prekiy ir (ar)
Paslaugy kiekio arba Prekiy ir (ar) Paslaugy uZ visg Sutarties
kaing. Prekés ir (ar) Paslaugos bus perkamos pagal poreikj.
Specialiosiose Sutarties sglygose gali buti numatyta, kad Pirkéjas,
iSkilus poreikiui, turi teise i Pardavéjo jsigyti Prekiy ir (ar)
Paslaugy sgrase nenurodyty, tatiau su Pirkimo objektu susijusiy
Prekiy ir (ar) Paslaugy (ne daugiau kaip 10 procenty Sutarties
kainos). Uz Prekiy ir (ar) Paslaugy sgrase nenurodytas, taciau su
Pirkimo objektu susijusias Prekes ir (ar) Paslaugas bus apmokéta
ne didesnémis nei uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje,
kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanCiomis Siy
Prekiy ir (ar) Paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Pardavéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg
atitinkanciomis kainomis.

1.2.5. Jei Specialiosiose Sutarties salygose numatyta Sutarties
vykdymo iSlaidy atlyginimo kainodara, Pirkéjui pareikalavus,
Pardavéjas iki sgskaitos faktliros pateikimo privalo pateikti iSlaidas
pagrindziancius treCiyjy Saliy dokumentus. Uz Prekiy ir (ar)
Paslaugy sarase nenurodytas, taciau su Pirkimo objektu susijusias
Prekes ir (ar) Paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei rinkg
atitinkanc¢iomis kainomis. ] faktiSkai patirtas iSlaidas negali biiti
jtrauktas Pardavéjo pelnas. ISlaidas, kurios susijusios su kitomis
Pardavéjo veiklomis ar Pardavéjo veiklomis pagal kitus
uzsakymus, Pardavéjas apmoka pats. Sutarties vykdymo metu
Pardavéjo priimami sprendimai, susije su faktinémis iSlaidomis,
turi biiti derinami su Pirkéju i$ anksto.

1.3. Atsakingi asmenys

1.3.1. Salys, su Sios Sutarties vykdymu susijusius klausimus
sprendZia per Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus atsakingus
asmenis. Bendravimas tarp atsakingy asmeny vyksta Sutartyje
nurodytais jy kontaktais.

1.3.2. Sia Sutartimi Salys uZtikrina, kad jy paskirti atsakingi
asmenys turés visus reikiamus jgaliojimus Sutarciai vykdyti. Be
atskiro jgaliojimo atsakingy asmeny priimti sprendimai,
prieétaraujantys Sutarciai, yra negaliojantys ir Salims nesukuria
naujy teisiy ir pareigy.

1.3.3. Bet kuri Salis turi teise vienadali$kai pakeisti Sutartyje
nurodytg atsakingg asmenj kitu, apie tai nedelsiant pateikdama
radytinj pranedima kitai Saliai.

1.4. Vykdymo grafikas

1.4.1. Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal
Saliy suderinty grafika arba programa (toliau — ,Grafikas") ir
Grafikas néra pridétas kaip Sutarties priedas, Pardavéjas Grafikg
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jsipareigoja parengti ir pateikti Pirkéjui derinimui per 10 dieny nuo
Sutarties sudarymo, bet ne véliau nei iki Prekiy pristatymo ir (ar)
Paslaugy teikimo pradzios, nebent Specialiosiose Sutarties
sglygose numatyta kitaip.

1.4.2. Suderintas Grafikas patvirtinamas abiejy Saliy atsakingy
asmeny. Grafike turi atsispindéti pagrindiniai planuojami Sutarties
vykdymo terminai, jy eiliSkumas ir tarpusavio susietumas. Grafike
taip pat turi bati nurodoma kada, kokiais terminais ir kokius
veiksmus turés atlikti Pirkéjas tam, kad Sutartis buty jvykdyta
tinkamai ir laiku. Pirkéjas pateiktg Grafikg jsipareigoja patvirtinti
arba pateikti jam argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo Sio
Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas grgZinamas Pardavéjui
pataisymui, Pardavéjas jsipareigoja Grafika pakartotiniam
derinimui pateikti per 5 dienas nuo pastaby gavimo dienos.
Pardavéjui nepagristai nepatikslinus Grafiko pagal visas Pirkéjo
pastabas, laikoma, kad Pardavéjas nepateiké Grafiko
pakartotiniam derinimui Siame punkte nustatytu terminu ir jam
gali bati taikoma Sutartyje nustatyta atsakomybé.

1.4.3. Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko,
Pirkéjui papraSius, Pardavéjas per 5 dienas rastu jsipareigoja
nurodyti atsilikimo priezastis ir pateikti Pirkéjui suderinimui
atnaujintg Grafika.

1.4.4. Grafikas skirtas organizuoti ir sekti Sutarties vykdymg, o
Grafiko pakeitimas jokiais atvejais nereiSkia Sutartyje nurodyty
terminy pakeitimo ir neatleidzia Pardavéjo nuo atsakomybés uz
Siy terminy nesilaikyma.

1.5. Sutarties vykdymas

1.5.1. Sutartj Pardavéjas |sipareigoja vykdyti savo rizika ir
sgskaita, kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai, taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai
pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jglidzius ir Zinias.

1.5.2.  Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinti, kaip tiekiamos Prekés
ir (ar) teikiamos Paslaugos. Pirkéjo prasymu, Pardavéjas pateikia
visg informacijg ir dokumentacijg, kurios gali reikéti, norint
parodyti Sutarties vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje
nurodyty reikalavimy laikymasi.

1.5.3. Pardavéjas jsipareigoja nedelsdamas paSalinti visus
trikumus, kurie nustatomi Sutarties vykdymo metu, bei
informuoti Pirkéjg apie visas aplinkybes, turincias arba galincias
tureéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui. Terminas trikumams
pasalinti nesudaro pagrindo Sutarties termino pratesimui ir
nepanaikina Pirkéjo teisés taikyti atsakomybe Pardavéjui uz
netinkamai ir ne laiku jvykdytg Sutartj.

1.5.4. Kiekviena Salis j kitos Salies paklausima jsipareigoja
atsakyti nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 darbo dienas nuo jo
gavimo dienos, jei paCiame paklausime nenurodyta vélesné data.
Salys atsakyma gali pateikti per ilgesnj termina, jei toks terminas
objektyviai reikalingas, ir Salis apie tai informuoja kitg Salj,
nurodydama priezastis.

1.5.5. Jei Pardavéjas turi pristatyti Prekes ir (ar) suteikti
Paslaugas Pirkéjo objektuose (jrenginiuose) ir (ar) jy apsaugos
zonose, j kuriuos patekti bitinas Pirkéjo sutikimas, Pardavéjas
jsipareigoja iki Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy teikimo pradzios
pateikti visus tokiam Pirkéjo sutikimui gauti reikalingus
dokumentus ir nepristatyti Prekiy ir (ar) neteikti Paslaugy be
Pirkéjo sutikimo. Pirkéjo iSduotas sutikimas turi galioti visg Prekiy
pristatymo ir (ar) Paslaugy teikimo nurodytuose objektuose ir (ar)

teritorijose laikotarpj. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad visi jo
Prekes pristatantys ir (ar) Paslaugas teikiantys subtiekéjai gauty
Pirkéjo sutikima, jeigu subtieké&jams bus pavesta pristatyti Prekes
ir (ar) teikti Paslaugas nurodytuose objektuose ir (ar) teritorijose.

1.5.6. Jeigu Prekés pristatomos ir (ar) Paslaugos teikiamos
pagal atskirus Pirkéjo uzsakymus, tokie uzsakymai bus teikiami ir
tvirtinami rastu ir (ar) telefonu, ir (ar) elektroniniu pastu. Jeigu
Techninéje specifikacijoje nenumatyta kitaip, teikiant uzsakymus
Salys suderins uzsakomy Prekiy kiekius ir (ar) Paslaugy apimtis,
Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo terminus ir (ar) vieta
bei kitas reikalingas salygas. UZsakymai bus laikomi suderintais,
kai abi Salys juos patvirtins.

1.5.7. Uzsakymas bus laikomas jvykdytu, kai Pardavéjas
Pirkéjui pristatys ir perduos visas jame nurodytas Prekes ir (ar)
suteiks visas jame nurodytas Paslaugas.

1.5.8. Uzsakymai gali biiti kei¢iami ir atdaukiami abipusiu Saliy
atstovy sutarimu.

1.6. Kvalifikacija

1.6.1. Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad jis pats bei jo
sutartinius jsipareigojimus vykdantys asmenys turés visas
licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe
pazyméjimus, taip pat visg kitg reikiamg kvalifikacijg ir
kompetencijg Sutartyje numatytiems jsipareigojimams vykdyti.

1.6.2.  Jei Pirkimo sglygose yra nurodyti konkretts kvalifikacijos
reikalavimai Sutartj vykdysiantiems asmenims, arba jy patirtimi
Pardavéjas rémeési teikdamas pasitlyma, Sutartj gali vykdyti tik
tuos reikalavimus atitinkantys asmenys. Kai kei¢iami Pardavéjo
Pirkimo metu nurodyti asmenys, kurie vykdys Sutartj, Pardavéjas
turi gauti Pirkéjo rastiskg sutikima. Sutikimg Pirkéjas duoda tik po
to, kai Pardavéjas pateikia Siy asmeny kvalifikacijg ir patirtj
pagrindziancius dokumentus.

1.6.3. Jeigu Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama
veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
Pardavéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys.

1.6.4.  Siame skyriuje nurodyty salygy pakartotinis paZeidimas
bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

1.7. Subtiekimas

1.7.1.  Jei Sutarties vykdymui Pardavéjas pasitelkia subtiekéjus,
prieS sudarydamas Sutartj Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti jam Zinomy pasitelkty subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, jeigu jie nebuvo nurodyti
pasitlyme (placigja prasme). Pardavéjas privalo uztikrinti, kad
Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjai turéty reikiamag
kvalifikacijq ir patirtj bei neturéty paSalinimo pagrindy (jeigu
taikoma). Pardavéjas jsipareigoja informuoti Pirkéjg apie Sios
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subtiekéjus, kuriuos ketina pasitelkti véliau.
Pardavéjas Pirkéjg apie naujai pasitelkiamus ir (ar) keiiamus
subtiekéjus informuoja per 5 darbo dienas iki jy pasitelkimo ir (ar)
keitimo pradzios.

1.7.2. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas nesirémé
Pirkimo salygose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagrjsti, Pardavéjas gali keisti savo nuoZilira, apie tai rastu
informuodamas Pirkéjg. Pirkéjas turi teise patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jeigu taikoma). Jeigu subtiekéjo
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padétis atitinka bent vieng Pirkimo sglygose nustatytg pasalinimo
pagrindg, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju.

1.7.3. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas rémési
Pirkimo sglygose numatytiems reikalavimams pagrjsti, Pardavéjas
gali keisti tik gaves rasytinj Pirkéjo sutikimg, prie$ tai Pirkéjui
patikrinus ir jsitikinus, kad Sis subtiekéjas turi reikiama
kvalifikacijg ir (ar) patirtj, taip pat, kad néra Pirkimo salygose
nustatyty subtiekéjo paSalinimo pagrindy (jeigu taikoma).
Pirkéjas patvirtina, kad sutikimo pakeisti subtiekéjg neatsisakys
i&duoti nepagristai. Siame punkte numatyta salyga yra esminé
Sutarties salyga, pakartotinis jos paZeidimas bus laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu.

1.7.4. Jeigu leidzia Sutarties pobidis, Specialiosiose Sutarties
sglygose nurodoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybé. Subtiekéjui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, tarp Pirkéjo, Pardavéjo bei subtiekéjo
sudaroma triSalé sutartis. Jeigu Specialiosiose Sutarties sglygose
tokia galimybé nenumatyta, laikoma, kad Sutarties pobudis
nesudaro galimybés tiesioginiam atsiskaitymui su subtiekéjais.

1.8. Kokybés reikalavimai Prekéms

1.8.1. Prekés turi biiti naujos, pilnai sukomplektuotos, anksciau
niekur nenaudotos, tinkamos naudoti pagal paskirtj.

1.8.2. Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo naudoti
(galiojimo) terminas, Pirkéjui perduodamy Prekiy likes
tinkamumo naudoti (galiojimo) terminas turi biti ne trumpesnis
kaip 2/3 (dvi treCiosios) viso tinkamumo naudoti (galiojimo)
termino.

1.8.3.  Prekeés turi buti perduodamos tinkamoje pakuotéje (t. y.
neperpléstoje, nesudraskytoje, neSlapioje ar kitaip iSoriSkai
nepazeistoje), ant Prekés pakuotés esantys uzrasai ir etiketés turi
biiti lengvai jskaitomi. Si salyga netaikoma tais atvejais, kai dél
objektyviy priezasciy Prekés negali biiti perduodamos supakuotos
(pvz., Pardavéjas turi atlikti jy sumontavimo darbus).

1.8.4. Kartu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikti visg
dokumentacijg, reikalingg jvertinti Prekiy atitikimg Sutarties

nuostaty reikalavimams, tinkamam Prekiy naudojimui bei
priezitrai.
1.8.5. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartyje

nurodytos Prekés (medziagos, jrenginiai, mechanizmai ir pan.)
nebegaminamos, ir Pardavéjas pateikia tai jrodantj Prekiy
gamintojo patvirtinimg, Pirk&jo sutikimu, kurio jis negali
nepagrijstai neiSduoti, Pardavéjas turi teise pateikti kito modelio
(laidos) Prekes (medziagas, jrenginius, mechanizmus ir pan.),
jeigu jos yra ne blogesniy charakteristiky, nei numatyta Sutartyje,
nedidinant jy kainos, nekeiliant pristatymo terminy ir kity
Sutarties salygy. Siame punkte nurodytas Prekiy modelio keitimas
galimas tik Salims rastu sudarius susitarima, kuris tampa
neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

1.8.6. Jei Specialiosiose Sutarties salygose ar Techninéje
specifikacijoje nenumatyta kitaip, visos Prekés turi buti
pagamintos ne véliau kaip prieS 12 ménesiy iki Sutarties
sudarymo dienos.

1.9. Kokybés reikalavimai Paslaugoms

1.9.1. Paslaugos turi atitikti visus Sutartyje, Lietuvos
Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy Europos

Sajungos saugaus gaminio, higienos normy, darby saugos ir kity
Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty reikalavimus.

1.9.2. Pardavéjas garantuoja, jog Paslaugy (jy rezultato)
perdavimo—priémimo metu ir bet kuriuo metu po to (visg kokybés
garantijos terming, jei taikomas) Paslaugos atitiks Sutartyje,
taikomuose teisés aktuose ir standartuose nustatytus
reikalavimus, bus suteiktos kokybiskai, be klaidy, kurios
panaikinty ar sumazinty Paslaugy verte ar jy rezultato tinkamumg
jprastam naudojimui.

1.10. Sustabdymas

1.10.1. Pirkéjas turi teise sustabdyti Prekiy pristatyma ir (ar)
Paslaugy teikimg, jei vykdydamas Sutartj Pardavéjas nesilaiko
darby saugos, higienos normy ir (ar) kity Sutartyje ir (ar) teisés
aktuose nurodyty reikalavimy, taip pat dél kity priezasCiy, kaip
numatyta Bendryjy Sutarties salygy 1.10.2 punkte.

1.10.2. Pirkéjas gali  sustabdyti Pardavéjo  sutartiniy
jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymg dél Zemiau nurodyty
priezasCiy, jeigu jos turi tiesiogine jtaka sutartiniy jsipareigojimy
(ar jy dalies) vykdymui:

a) papildomi tyrimai (pvz., inZineriniai, archeologiniai tyrimai ir
pan.), kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos batina atlikti;

b) véluojama perduoti objektg (objekte dar dirba kitas tiekéjas,
paslaugy teikéjas ir (ar) rangovas);

c) treciyjy Saliy jtaka;

d) sustabdytas finansavimas arba triksta finansavimo;

e) bdtinas papildomas laikas jvykdyti kitg pirkima;

f) nepateikta jranga, medziagos ar pan., kurig privalo pateikti
Pirkéjas;

g) fizinés klittys (pvz., avariniai darbai);

h) kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos Pirkimo vykdymo
metu ir su kuriomis susidurty bet kuris tiekéjas, paslaugy
teikéjas ir (ar) rangovas;

i) ikiteismine ar teismine tvarka vykstantys Pirkéjo ginai su
treCiosiomis Salimis, turintys tiesiogine jtakg Sutarties
vykdymui.

1.10.3. Maksimalus Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy (ar jy
dalies) vykdymo sustabdymo terminas - 6 ménesiai.

1.10.4. Sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo terminas
pratesiamas laikotarpiui, kuris pagal Sutartj buvo likes Pardavéjo
sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) jvykdymui, iki kol sutartiniy
jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas.

1.10.5. Apie Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies)
vykdymo sustabdymg Pirkéjas Pardavéjg informuoja rastu
Sutartyje nustatytais budais ir tvarka.

1.11. Sutarties jvykdymas

1.11.1. Prekés bus laikomos tinkamai pristatytomis ir
perduotomis Pirkéjui, o Paslaugos — tinkamai suteiktomis, kai
Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy perdavimg ir (ar) Paslaugy
suteikima. Jei Sutartyje nurodyta, kad Prekiy perdavimas ir (ar)
Paslaugy suteikimas turi biiti patvirtintas pasiraSytinai,
Pardavéjas parengia pasiraSymui Aktg. Vienas Akto egzempliorius
perduodamas Pirkéjui. Jei Akte yra jrasas apie trikumus, tai toks
pasiraSytas Aktas patvirtina tik faktinj Prekiy perdavima ir (ar)
Paslaugy suteikimg, bet néra laikomas teisétu pagrindu
apmokéjimui gauti, kol nebus pasalinti visi Akte nurodyti trikumai
ir Salys to nepatvirtins.

1.11.2. Tais atvejais, kai pagal Sutartj Pardavéjas perduodamas
Prekes turi sumontuoti, suinstaliuoti, suderinti ar suteikti kitas su
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Prekiy perdavimu susijusias paslaugas ir (ar) atlikti kitus su Prekiy
perdavimu susijusius darbus, Prekés Pirkéjui laikomos
perduotomis po Siy paslaugy suteikimo ir (ar) darby atlikimo,
jeigu Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta kitaip.

1.11.3. Apie akivaizdzius Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés
trikumus, kuriuos galima patikrinti jy perdavimo - priémimo
metu, Pirké&jas raStu nurodo Pardavéjui ir tokiy Prekiy ir (ar)
Paslaugy (arba jy dalies, kuriai nustatyti trikumai) nepriima tol,
kol nurodyti trikumai nebus pasalinti.

1.11.4. Prekiy perdavimas ir (ar) Paslaugy suteikimas
nelaikomas Pirkéjo besalygiSku patvirtinimu, kad Prekés ir (ar)
Paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, ir nepanaikina Pirkéjo
teisés véliau reikalauti pasalinti trikumus, jei Siy trikumy nebuvo
galima pagrijstai pastebéti jy perdavimo - priémimo metu.

1.11.5. Prekiy ir (ar) Paslaugy rezultaty nuosavybés teisé bei
atsitiktinio zuvimo rizika Pirkéjui pereina nuo atitinkamy Prekiy ir
(ar) Paslaugy rezultaty perdavimo momento.

1.12. Kokybés garantija

1.12.1. Prekéms ir (ar) Paslaugoms taikomas teisés aktuose
nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantijos terminas, jeigu
Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose Sutarties sglygose
néra nurodytas kitas garantijos terminas. Jeigu garantinis
terminas néra niekur nustatytas, taikomas 24 ménesiy kokybés
garantijos terminas. Kokybés garantijos terminas pradedamas
skaiciuoti nuo pristatyty Prekiy ir (ar) suteikty Paslaugy Akto
pasiraSymo momento.

1.12.2. Pardavéjas per kokybés garantijos terming atsiradusius
Prekiy ir (ar) Paslaugy trikumus privalo neatlygintinai pasalinti
per 10 dieny nuo rastisko Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos, jeigu
Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta kitaip, arba per kita
Saliy radtu suderinta termina, kuris objektyviai reikalingas
trikumy pasalinimui. Prekes ir (ar) Paslaugy rezultatus
garantiniam aptarnavimui Pardavéjas priima ten, kur jos ir (ar) jie
buvo arba turéjo biiti perduoti Pirkéjui, jei Salys nesusitaria kitaip.

1.12.3. Tais atvejais, kai Pirkéjui perduodama programiné
jranga, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui pateikti visus per kokybés
garantijos laikotarpj ir iki jo iSleistus tos programinés jrangos
saugumo ir kritiniy klaidy iStaisymus (kritinémis laikomos klaidos,
turincios jtakos programinés jrangos funkcionalumui).

1.12.4. Kokybés garantija negalioja tiems trikumams, kurie
atsirado po Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo Pirkéjui dél to, kad
Pirkéjas nepaisé nustatyty naudojimo, priezitiros ir eksploatacijos
instrukcijy.

1.12.5. Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko,
kiek Prekés ir (ar) Paslaugy rezultatai negaléjo bati naudojami dél
nustatyty trikumy (defekty), uz kuriuos atsako Pardavéjas.

1.12.6. Jei Pardavéjas nepradeda Salinti triikumy, jy nepasalina
ir (ar) neatitaiso tiesioginés tokio trlkumo padarytos Zzalos
garantiniu laikotarpiu per Sutartyje nurodytg terming, Pirkéjas
pats arba su treCiyjy asmeny pagalba gali Siuos trlikumus
pasalinti Pardavéjo sgskaita. Tokiu atveju, Pardavéjo garantiniai
jsipareigojimai néra nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti
Pirkéjo dél to patirtus nuostolius.

2. KAINA IR APMOKEJIMAS
2.1. Sutarties kaina

2.1.1. ] Sutarties kaing yra jskaiCiuotos visos su Sutarties
vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés iSlaidos,
jskaitant: jrenginiy, medZiagy, gaminiy, jrankiy ir kity daikty
jsigijimg (iSskyrus, kai juos pagal Sutartj turi pateikti Pirké&jas),
transportavimg, sumontavimg, dokumentacijos parengima,
Pirkéjo personalo apmokyma naudotis, Pirkéjo konsultavima,
visus mokeétinus mokescius ir rinkliavas, kurios reikalingos Sioje
Sutartyje nurodyty Prekiy pristatymui ir (ar) Paslaugy suteikimui,
jei Sutartyje aiSkiai nenurodyta, kad uz Sias iSlaidas apmokama
atskirai.

2.1.2. Sutarties kaina gali biiti kei¢iama tik Sutartyje nurodytais
atvejais. Jokie papildomi mokejimai, dél kuriy Salys i§ anksto
nesusitaré rastu, nebus atliekami. Sutarties kainos perzilira yra
nustatyta Bendryjy Sutarties salygy 2.1.4 punkte. Specialiosiose
Sutarties sglygose gali bati numatytos ir kitos Sutarties kainos
perzitiros salygos.

2.1.3. Salys susitaria, kad dél nuo Saliy nepriklausanciy
aplinkybiu, kuriy atsiradimo pasitlymo pateikimo metu Salys
negaléjo protingai numatyti, negaléjo kontroliuoti ir nebuvo
prisiémusios ty aplinkybiy atsiradimo rizikos (pvz., esant aiskiai
jrodomiems netikslumams ar klaidoms techninéje
dokumentacijoje, kuria buvo remtasi rengiant atitinkama Pirkimo
salygose jtvirtintg reikalavima, dél kuriy Prekiy ir (ar) Paslaugy
dalis tapo nebereikalinga; arba, pradéjus pristatyti Prekes ir (ar)
teikti Paslaugas, nustatoma, kad dalis Prekiy ir (ar) Paslaugy tapo
nereikalinga; arba dél teisés akty pasikeitimo tam tikra Prekiy ir
(ar) Paslaugy dalis tapo nereikalinga ir pan.), Pirkéjas turi teise
Sutarties vykdymo metu atsisakyti dalies Prekiy ir (ar) Paslaugy.
Prekiy ir (ar) Paslaugy dalies atsisakymo atveju, Sutarties kaina
yra mazinama atsisakyty Prekiy ir (ar) Paslaugy verte, kuri yra
apskaiCiuojama pagal pasililyme nurodytus atitinkamy Prekiy ir
(ar) Paslaugy jkainius. Jeigu atsisakomy Prekiy ir (ar) Paslaugy
vertei apskaiiuoti pasililyme nurodyty jkainiy detalumas yra
nepakankamas, atsisakomy Prekiy ir (ar) Paslaugy verté
apskaiCiuojama remiantis Pardavéjo pateikta ir su Pirkéju
suderinta sgmata, parengta specialiai atsisakomy Prekiy ir (ar)
Paslaugy vertei apskaiCiuoti. Pirkéjas turi teise patikrinti
Pardavéjo pateiktg samatg ir joje nurodyty jkainiy atitikima rinkos
kainoms ir vesti derybas dél jy.

2.1.4. Salys susitaria, kad PVM apskaitiuojamas pagal
sgskaitos faktliros iSraSymo metu galiojancius tarifus.

2.2. Apmokéjimas

2.2.1. Elektroniné saskaita faktira ir su mokéjimu susije
dokumentai pateikiami Pardavéjo pasirinktomis priemonémis:
Pardavéjas gali teikti ES Direktyvos 2014/55 reikalavimus
atitinkancig elektronine saskaitg arba teikti kito formato
elektronine  sagskaitg, pasinaudojant VI ,Registry centro"
administruojama informacine sistema ,E. saskaita". Esant
periodiniams kasménesiniams mokéjimams, saskaita faktlira uz
praéjusj ménesj turi biti pateikta ne véliau, kaip 2-jg einamojo
ménesio darbo dieng. Tais atvejais, kai perkama pagal atskirus
uzsakymus ar perkant vienkartinio pobidZio Prekes ir (ar)
Paslaugas, saskaita fakttra turi bati pateikta ne véliau kaip per 2
darbo dienas nuo Prekiy ir (ar) Paslaugy Akto pasiraSymo dienos.
Specialiosiose Sutarties sglygose gali buti numatytos ir kitos
apmokeéjimo salygos.
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2.2.2. Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka pateiktg saskaitg
faktlrg apmoka per 30 dieny, jeigu Specialiosiose Sutarties
sglygose nenumatyta kitaip. Pirkéjui laiku neatlikus mokéjimo, kai
sgskaita faktlra pateikta Bendryjy Sutarties sglygy 2.2.1 punkte
nustatyta tvarka, Pardavéjas turi teise reikalauti 0,04 procento
dydZio delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng
uzdelstg dieng.

2.2.3. Pirkéjas turi teise sulaikyti Pardavéjui pagal Sutartj
mokétinas sumas (neapsiribojant Sia Sutartimi), jei nustatomi
Prekiy ir (ar) Paslaugy trikumai arba nevykdomi kiti sutartiniai
jsipareigojimai. Pirkéjas turi teise pasinaudoti Siame punkte
nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra batina
uztikrinti pagristy reikalavimy jvykdyma.

2.2.4. Pirkéjas piniginius reikalavimus turi teise bet kada
vienasaliskai jskaityti i$ bet kokiy Pardavéjui mokétiny sumy apie
tai raStiSkai informuodamas Pardavéja. Jeigu mokétiny
jsipareigojimy  valiuta skiriasi, Pirkéjas prieSprieSiniams
reikalavimams jskaityti gali konvertuoti bet kurio jsipareigojimo
sumg pagal rinkoje galiojantj valiutos keitimo kursg, naudojamag
jprastinéje veikloje.

3. ATSAKOMYBE
3.1. Nuostoliai ir netesybos

3.1.1. Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai)
pripazjstamos Saliy i§ anksto nustatytais minimaliais nuostoliais
dél to, kad kita Salis paZeide atitinkama Sutarties salyga, kuriy
dydZio nukentéjusiajai Saliai nereikia jrodinéti. Netesyby
sumokéjimas nukentejusiai Saliai nedraudzia reikalauti nuostoliy,
kuriy netesybos nepadengia, atlyginimo ir neatleidzia
sumokéjusios Salies nuo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

3.1.2. Pardavéjui pradelsus vykdyti arba netinkamai vykdant
savo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas turi teise taikyti 0,04
procento nuo pradelsty vykdyti arba netinkamai vykdomy
jsipareigojimy vertés, o nesant galimybés nustatyti jy vertés —
nuo Sutarties kainos, dydZio delspinigius uz kiekvieng pradelstg
arba netinkamai vykdomy jsipareigojimy dieng, jeigu Bendrosiose

Sutarties salygose ar Specialiosiose Sutarties salygose
nenumatyta kitaip.
3.1.3. Pardavéjui netinkamai vykdant savo sutartinius

jsipareigojimus, Pirkéjas, prie$ tai rastu jspéjes Pardavéjg ir be
atskiro Pardavéjo sutikimo, turés teise pasinaudoti Sutartyje
nustatytomis prievoliy jvykdymo uZztikrinimo priemonémis.
Pirkéjui nusprendus pasinaudoti prievoliy jvykdymo uZztikrinimo
priemonémis, jomis bus pasinaudota Zemiau nurodytu eiliSkumu,
t. y., Pirkéjas:

a) netesyby dydzZiu sumazins bet kokias Pirkéjo Pardavéjui
mokétinas sumas uZ pristatytas Prekes ir (ar) suteiktas
Paslaugas;

b) pasinaudos banko garantija, jeigu apskaiCiuoty netesyby
suma virsija 10 procenty Sutarties kainos dydzio suma;

c) nutrauks Sutartj, jeigu apskaiciuoty netesyby suma virsija 20
procenty Sutarties kainos dydzio suma.

3.2. Atsakomybés ribojimas

3.2.1. Pagal Sutartj Salys atsako tik uZ kitos Salies patirtus
tiesioginius nuostolius ir neatsako uZ netiesioginius nuostolius,
jskaitant nuostolius dél negauto pelno, negauty santaupy ar
prarastos verslo galimybés.

3.2.2. Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos
dydzio suma, bet ne mazesne kaip 3 000 eury suma (jeigu
Sutarties kaina nevirsija 3 000 eury sumos).

3.2.3. Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty netesyby dydis
ribojamas 20 procenty Sutarties kainos dydzZio suma; jeigu
Sutarties kaina nevirsija 3 000 eury sumos - ne didesne kaip
1 500 eury suma.

3.2.4. Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos
negalioja zalai, padarytai tycia, dél didelio nertpestingumo, taip
pat zalai, padarytai tretiesiems asmenims.

3.3. Atleidimas nuo atsakomybés

3.3.1. Salis nera laikoma atsakinga u? bet kokiy jsipareigojimy
pagal Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy,
kuriy ji negaléjo kontroliuoti, negaléjo protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar
jy pasekmiy atsiradimui ir nebuvo prisiemusi tokiy aplinkybiy
atsiradimo rizikos (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés).

3.3.2. Salis néra atleidZiama nuo atsakomybés, jei jos
jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos pacios, jos subtiekéjy,
tg Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdanciy ar jos valdomy subjekty,
taip pat jy darbuotojy (jskaitant streikus), valdymo organy ar jy
nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

3.3.3. Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy jtakg Sutarties
vykdymui bei terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo jy atsiradimo ar paaiské&jimo, pranesti
kitai Saliai, pateikdama minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus.
Laiku neinformavus, bus laikoma, kad Sios aplinkybés Sutarties
vykdymui jtakos neturéjo iki kol nebuvo iSsiystas praneSimas.

3.3.4. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis privalo
imtis visy pagrjsty priemoniy galimai Zalai sumazinti ir, kad jos
turéty kuo maZesne jtakg Sutarties vykdymo terminams.

3.3.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda tik
minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu, o jas pasalinus Salis
privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy vykdyma.

3.4. Draudimas

3.4.1. Zemiau Siame skyriuje nurodytos salygos taikomos tik
tais atvejais, kai Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga drausti ar
biti apsidraudusiam nurodytu draudimu.

3.4.2. Pardavéjas savo saskaita privalo sudaryti, taip pat
pratesti (atnaujinti) draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi anksciau,
negu nurodyta Sutartyje, bei pateikti Pirkéjui tai patvirtinancius
dokumentus.

3.4.3. Pardavéjas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutarciy
sglygy pakeitimy be iSankstinio Pirkéjo sutikimo. Jeigu draudikas
inicijucja draudimo sutarties salygy pakeitimus, bankrutuoja ar
tampa nemokus, Pardavéjas privalo nedelsdamas apie tai
pranesti Pirké&jui.

3.4.4. Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos
nepratesia arba nepateikia jrodymy apie jos sudaryma, pratesima
ar galiojima, Pirkéjas turi teise pats sudaryti draudimo sutartis
Sutartyje nurodytomis salygomis arba sustabdyti Pardavéjui
mokétinas sumas tol, kol Pardavéjas jvykdys visus savo
jsipareigojimus, numatytus Siame skyriuje. Jeigu Pirkéjas pats
sumoka draudimo jmokas, jis turi teise vienaSaliSkai jas jskaityti
iS bet kokiy Pardavéjui mokétiny sumy.
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3.5. Uztikrinimas

3.5.1. Jeigu Sutartyje nurodyta, kad jos vykdymas bus
uztikinimas banko garantija, Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi
biti Pirkéjui pateikiamas prie$ pasiraSant Sutartj ir yra viena i$
Sutarties jsigaliojimo salygy. Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutarties
jvykdymas turi bdti uZtikrinamas Pardavéjo pateikta banko
garantija, $i banko garantija turi bti iSduota Pirkéjui priimtino
banko, taip pat turi atitikti visus Sutartyje nurodytus reikalavimus,
galioti visg laikg iki galutinio Prekiy perdavimo, Paslaugy
suteikimo ir apmokéjimo uz jas termino pabaigos. Jeigu Sutartis
nejvykdoma likus 30 dieny iki pateiktos banko garantijos galiojimo
pabaigos, Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip pries 10 dieny iki
pateiktos banko garantijos galiojimo termino pabaigos pratesti
Sios garantijos galiojimo terming ar pateikti naujg banko
garantija, galiojancig ne trumpesn;j laikotarpj kaip iki numatomos
Prekiy perdavimo, Paslaugy suteikimo ir apmokéjimo uz jas
termino pabaigos.

3.5.2. Banko garantija turi bdti pirmo pareikalavimo,
besalyginé ir neatSaukiama. Banko garantija uztikrinamos sumos
turi bati nurodomos tokia valiuta, kokia pagal Sutartj atliekami
mokéjimai.

3.5.3. Banko garantijoje turi biiti nurodyta, kad:

a) bankas jsipareigoja per 10 dieny nuo pirmo rastisko Pirkéjo
reikalavimo gavimo sumokéti Pirkéjui reikalavime nurodytg
sumg, bet ne didesne, nei nurodyta banko garantijoje;

b) rastiSkame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagrjsti savo
reikalavimy, o tik nurodyti, kad Pardavéjas nejvykdé ar
netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus;

c) banko garantijai turi biti taikomos Tarptautiniy prekybos
rimy Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavima
taisyklés (Uniform Rules for Demand Guarantees. ICC
Publication No. 758) su iSimtimis, nustatytomis banko
garantijoje ir imperatyviose Lietuvos Respublikos teisés akty
normose;

d) gin¢ai tarp Saliy sprendZiami Lietuvos Respublikos
teismuose/Vilniaus komercinio arbitrazo teisme (banko
garantijoje nurodoma viena i$ Siy gin¢o sprendimo viety; jei
pasirenkamas Vilniaus komercinio arbitrazo teismas, ginco
sprendimo salygas (arbitry skaiciy, arbitrazo kalbg ir pan.)
nurodo banko garantijg iSduodantis bankas);

e) banko garantijos galiojimo terminas ir banko garantija
uztikrinama suma.

3.5.4. PrieS pateikdamas banko garantijg, Pardavéjas gali
prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas Pardavéjo sililomg banko
garantijg sutinka priimti. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti
Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo praSymo gavimo
dienos.

3.5.5. Pirkéjas turi teise nepriimti banko garantijos ir (ar) laikyti
ja negaliojancia, ir (ar) kreiptis j Pardavéjg dél naujos banko
garantijos pateikimo Pirkéjui, o Pardavéjas privalo tokig banko
garantijg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei banko
garantija neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas
turi informacijos, susijusios su banko garantijg iSdavusio banko
veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant

nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
procediiras).
3.5.6. Pardavéjui laiku nepratesus banko garantijos galiojimo

termino arba nepateikus naujos banko garantijos, Pirkéjas turi
teise reikalauti 0,1 procento Sutarties kainos dydzio delspinigiy uz
kiekvieng pradelstg dieng arba sulaikyti mokéjimus Pardavéjui

banko garantijos sumai. Tokiu atveju, sulaikytos sumos,
atskaiCius teisétai iS jy atliktus jskaitymus, Pardavéjui bus
iSmokétos ne anksCiau, nei bus pratestas banko garantijos
galiojimo terminas arba pateikta nauja banko garantija, arba
iSnyks jsipareigojimas jg pateikti ar pratesti jos galiojimo terming.

3.5.7. Pardavéjui tinkamai jvykdZius Sutartj, Pirkéjas Pardavéjo
praSymu graZina jam banko garantija.

4. SUTARTIS
4.1. Sutarties galiojimas

4.1.1. Sutartis jsigalioja nuo momento, kai jg pasiraSo
paskutinis pasirasantis asmuo (jeigu Specialiosiose Sutarties
salygose nenumatyta kitaip) ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos.
Kokybés garantijos, atsakomybés, konfidencialumo, duomeny
apsaugos, intelektinés nuosavybés, praneSimy siuntimo ir
gavimo, kalbos, giny sprendimo ir kitos salygos, kurios pagal
savo esme turi galioti ir po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo,
galioja ir po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

4.1.2. Jeigu kuri nors Sutarties salyga visiSkai ar i$ dalies
negalioty ar tapty negaliojancia dél jos prieStaravimo taikytiniems
teisés aktams arba dél bet kokios kitos priezasties, likusios
Sutarties salygos liks galioti visa apimtimi. Tokiu atveju, Salys
gera valia derésis ir sieks pakeisti negaliojancig salyga kita teiséta
ir galiojancia salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj
patj teisinj ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri bus
tokiu budu pakeista.

4.1.3. Jeigu Specialiosiose Sutarties sglygose numatyta
Sutarties pratesimo galimybé ir jvykdomos visos su Sutarties
pratesimu susijusios salygos, Sutartis automatiSkai pratesiama
minimaliam numatytam terminui, jeigu nei viena i§ Saliy
nepranesa apie Sutarties pabaigg ne véliau kaip prie$ 30 dieny iki
Sutarties termino pabaigos.

4.2. Sutarties nutraukimas ir keitimas

4.2.1. Sutartis gali biti kei¢iama Saliy radytiniu susitarimu, jei
tai neprieStarauja Viesyjy pirkimy / Pirkimy jstatyme numatytai
tvarkai.

4.2.2. Abi Salys turi teise vienadaliskai nutraukti Sutartj
nesikreipdamos | teisma, apie tai ne maziau kaip prie$ 10 dieny
rastu jspéjusios kitg Salj jeigu:

a) kitai Saliai inicijucjama bankroto, restruktiirizavimo arba
likvidavimo procedura, ji tampa nemoki arba ji sustabdo
ukine veiklg, arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka
susidaro analogiska situacija;

b) Sutarties vykdymas dél Nenugalimos jégos aplinkybiy
sustabdomas ilgiau kaip 120 dieny.

4.2.3. Pirké&jas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai
jspéjes Pardavéjg ne maziau kaip prie$ 10 dieny:

a) jeigu Pardavéjas padaro esminj Sutarties pazeidima;

b) jeigu Pardavéjas be Pirkéjo rastisko sutikimo tretiesiems
asmenims perleidzia i$ Sutarties kylancias teises ir pareigas;

C) jeigu Pardavéjas nebeatitinka Pirkimo saglygose nurodyty
kvalifikacijos reikalavimy, pasalinimo pagrindy ir (ar)
Pardavéjas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla;

d) jeigu Pardavéjas dél savo kaltés negali ir (ar) atsisako vykdyti
Sutartyje numatytus jsipareigojimus ar bet kokig jy dalj,
nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;
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e) jeigu Pardavéjas pakartotinai pazeidzia Bendryjy Sutarties
salygy 1.6 skyriaus nuostatas;

f) jeigu Pardavéjas raStu pripaZjsta Pirkéjui ir (ar) kitiems
asmenims ar kitaip vieSai paskelbia apie negaléjimg padengti
savo esamy jsiskolinimy arba susimokeéti busimy moké&jimy;

g) jeigu Pardavéjo mokétiny delspinigiy suma virSija 20
procenty Sutarties kainos;

h) jeigu, pratesus Sutarties galiojimo terming, Pardavéjas
nepratesia banko garantijos galiojimo termino arba
nepateikia naujos banko garantijos;

i) jeigu paaiSkéja aplinkybés, leidZianCios Pirkéjui pagristai
manyti, kad Pardavéjas tinkamai nevykdys Sutartyje
numatyty jsipareigojimy (pvz., Pardavéjas nevykdo savo
finansiniy  jsipareigojimy  kredito  jstaigoms ir/arba
kompetentingos institucijos pritaiko Pardavéjo atzvilgiu
atitinkamas poveikio priemones, kuriomis atimamos arba i$
esmés suvarzomos Pardavéjo teisés, susijusios su Prekiy
pristatymu ir (ar) Paslaugy teikimu);

j) jeigu Pirkéjo praSymu, Pardavéjas nepateikia jrodymy,
paneigian¢iy aplinkybes, dél kuriy gali blti nutraukta Si
Sutartis;

k) jeigu Sutarties vykdymo metu atsiranda Pirkéjo realaus ar
potencialaus interesy konflikto situacija, dél kurios
objektyvus ir tinkamas Sutarties vykdymas yra negalimas;

I) dél kity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy
priezasCiy. Tokiu atveju, Pirkéjas atlygina Pardavéjo
pagrjstas iSlaidas, kurias jis patyré iki Pirkéjo praneSimo
gavimo dienos, siekdamas jvykdyti Sutartj, ir kurios buvo i$
anksto suderintos ir patvirtintos Pirkéjo.

4.2.4. Pardavéjas turi teise nutraukti Sutartj apie tai jspéjes
Pirkéjg ne maziau kaip pries 10 dieny, jei Pirké&jas véluoja atlikti
mokéjimga ilgiau kaip 30 dieny.

4.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés, Pirkéjas
turi teise reikalauti sumokéti bauda, lygig 5 procenty Sutarties
kainos dydzio sumai, bet ne mazesne nei 3 000 eury.

4.2.6. Sutartis gali biiti nutraukta abipusiu Saliy radytiniu
susitarimu, taip pat Viesyjy pirkimy / Pirkimy jstatyme nustatytais
atvejais.

4.2.7. Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo terminas
gali biti pratesiamas esant Sioms aplinkybéms:

a) nepalankios oro salygos, dél kuriy nejmanoma pristatyti
Prekiy ir (ar) suteikti Paslaugy — intensyvios lititys, potvyniai,
tirStas riikas, $kvaliniai véjai, gausus sniegas, piiga ar pan. Si
galimybé taikoma tik tai Prekiy ir (ar) Paslaugy daliai, kurios
kokybé, pristatymas ir (ar) suteikimas priklauso nuo gamtiniy
salygy;

b) Pirkéjo veiksmai ar neveikimas, trukdantys tinkamai ir laiku
vykdyti Pardavéjo jsipareigojimus pagal Sutartj, jskaitant
Pirkéjo vélavimg paskirti specialistus, atsakingus uz Sutartyje
numatyty jsipareigojimy vykdyma, kity Pirkéjo Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma;

c) bet kokiy valstybés ar savivaldybés institucijai, jstaigai ar
organizacijai, ar kitam subjektui teisés aktais priskirty
funkcijy nevykdymas per nustatytg (ar protingg) terming;

d) uzsitesusios pirkimo procediros, dél kuriy pradéti ir (ar)
uzbaigti pristatyti Prekes ir (ar) teikti Paslaugas per nustatytg
terming tapo nejmanoma arba pernelyg sudétinga;

e) atsiranda uzdelsimas, klititys ar trukdymai, kuriy atsiradimui
Pardavéjas neturi jtakos, uz kuriuos neatsako ir kurie sukelti
ir priskiriami tretiesiems asmenims (pvz., netinkamai
vykdoma kita Pirkéjo sutartis, kurios jvykdymas turi tiesiogine
jtakg Pardavéjo vykdomai Sutarciai);

f) Pirkéjo Pardavéjui pateikiami nurodymai, nejeinantys j
Sutarties objektg, turintys jtakos Pardavéjo sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo terminams;

g) kiti, Specialiosiose Sutarties salygose, VieSyjy pirkimy /
Pirkimy jstatyme numatyti atvejai.

4.2.8. Jeigu Specialiosiose Sutarties salygose nenumatyta
kitaip, sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas dél Bendryjy
Sutarties sglygy 4.2.7 punkte numatyty aplinkybiy gali bati
pratesiamas ne ilgesniam kaip 6 ménesiy laikotarpiui. Pardavéjas
turi kreiptis | Pirkéjg ne véliau kaip per 10 dieny nuo minéty
aplinkybiy atsiradimo.

4.2.9. Pardavéjas, praSydamas Prekiy pristatymo ir (ar)
Paslaugy suteikimo termino pratesimo, privalo pagristi atitinkamy
salygy egzistavimg ir jy jtakg Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy
suteikimo terminams. Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo
terminas gali buti pratestas tik tokiam laikui, kol egzistuoja
auksciau nurodytos aplinkybés. Dél Prekiy pristatymo ir (ar)
Paslaugy suteikimo termino pratesimo Salys sudaro susitarima
rastu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

4.3. Sutarties aiskinimas

4.3.1. Sutarciai yra taikomi ir ji yra aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus.

4.3.2. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti
vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme, ir atvirksciai.

4.3.3. Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad bity
galima ja lengviau skaityti, ir negali buti tiesiogiai naudojami
Sutarties aisSkinimui.

4.3.4. Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia
Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

a) Techniné specifikacija;

b) Specialiosios Sutarties salygos;

c) Bendrosios Sutarties sglygos;

d) Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai, jei tokie
buvo pateikti;

e) Pirkimo salygos;

f) Pardavéjo pasitlymas.

4.3.5. Sutartyje nurodyti terminai yra  skaiCiuojami
kalendorinémis dienomis, ménesiais ir metais, jei Sutartyje
nenurodyta kitaip.

4.3.6. Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet
kuri diena nuo pirmadienio iki penktadienio, iSskyrus Lietuvos
Respublikos darbo kodekse nurodytas 3Svenciy dienas. Jei
Sutartyje nurodytas terminas baigiasi nedarbo dieng, termino
jvykdymas nukeliamas j po jos einan¢ig darbo dieng. Darbo
valandos (darbo laikas) suprantamos kaip darbo dienos laikas,
skelbiamas Pirkéjo interneto svetainéje.

5. BAIGIAMOS NUOSTATOS
5.1. Pareiskimai ir garantijos

51.1.
kad:

Pasiraydamos Sutartj, abi Salys pareigkia ir garantuoja,

a) Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei
galédamos realiai jvykdyti  Sutartyje nurodytus
jsipareigojimus nurodyta apimtimi ir terminais;

b) jos yra mokios ir finansiSkai pajégios jvykdyti Sutartj, jy veikla
néra apribota, joms neiskelta arba néra numatoma iskelti
bylos dél restrukturizavimo ar likvidavimo, jos néra
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sustabdziusios ar apribojusios savo veiklos, joms néra
iSkeltos bankroto bylos;

C) turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir patvirtinimus,
kuriy reikia norint sudaryti Sig Sutartj, taip pat visiSkai ir
tinkamai jvykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir
gali juos pateikti per Pirkéjo nustatyta protingg termina.

5.1.2. Pardavéjas, pasiraSydamas Sutartj, taip pat pareiskia ir
garantuoja, kad:

a) pilnai susipazino su visa informacija ir dokumentacija,
susijusia su Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga pagal
Sutartj prisimamiems jsipareigojimams jvykdyti, ir Si
dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai ir
pilnai pakankama tam, kad Pardavéjas galéty uztikrinti
tinkamg ir visiSkg visy Sutartimi prisimamy jsipareigojimy
vykdymg ir jy kokybe. Pardavéjas patvirtina, kad jis
iSnagringjo Sutartyje nurodytus ir jam iS anksto pateiktus
dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat jsitikino,
kad, Pardavéjo geriausiomis ziniomis, juose néra klaidy ar
kity trukumy, kurie trukdyty tinkamai ir laiku jvykdyti
Pardavéjo jsipareigojimus;

b) jis turi visas technines, intelektines, fizines, organizacines,
finansines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidzianCias jam deramai vykdyti Sutarties
salygas.

5.2. Intelektiné nuosavybé

5.2.1. Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Pirkéjas turés teise
savo nuozidra, nevarzomai (tiek laiko, tiek teritorijos atzvilgiu) ir
nemokédamas jokio papildomo atlyginimo naudotis visomis jam
perduotomis Prekémis ir (ar) Paslaugy rezultatais pagal jy
paskirtj. Pramoninés ir intelektinés nuosavybés teises | objektus,
kurie bus perduodami Pirkéjui kartu su Prekémis ir (ar) Paslaugy
rezultatais, Pirkéjas naudos pagal Siy objekty licencijos salygas,
tiek, kiek tai neprieStarauja Sutarties sglygoms.

5.2.2. Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo rezultatai,
kuriuos Pardavéjas, jo paskirti darbuotojai, subtiekéjai ar bet
kokie kiti tretieji asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutartj
panaudojant ir (ar) remiantis Pirkéjo pateikta medziaga,
dokumentacija, informacija ir pan. (toliau — Kdriniai), taps iSimtine
Pirkéjo nuosavybe nuo jy sukdrimo momento. Kartu su Kariniais
Pirkéjui perduodamos ir iSimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés j Kdrinius, jskaitant
(bet neapsiribojant) teises: [1] atgaminti Kurinj bet kokia forma
ar bddu; [2] iSleisti Kdrinj; [3] versti Kdrinj; [4] adaptuoti,
aranzuoti, inscenizuoti ar kitaip perdirbti Kirinj; [5] platinti Kdrinio
originalg ar jo kopijas parduodant, nuomojant, teikiant panaudai
ar kitaip perduodant nuosavybén arba valdyti, taip pat
importuojant, eksportuojant; [6] vieSai rodyti Kirinio originalg ar
kopijas; [7] viesai atlikti Kirinj bet kokiais bldais ir priemonémis;
[8] transliuoti, retransliuoti ir kitaip vieSai skelbti Kirinj (jskaitant
jo padaryma vieSai prieinamu kompiuteriy tinklais (internete) ir
bet kuria forma ir budu keisti, adaptuoti ir kitaip modifikuoti Kirinj
be Pardavéjo, jo darbuotojy ar treciyjy asmeny, pasitelkty
vykdant Sutartj, sutikimo. Siame punkte nurodytos teises Pirkejui
perduodamos be jokio papildomo atlyginimo visam Siy teisiy
galiojimo terminui, neapsiribojant teritorija, maksimalia teisés
akty leidziama apimtimi.

5.2.3. Siekdamas uztikrinti tinkamg Sio skyriaus nuostaty
jgyvendinima, Pardavéjas jsipareigoja sudaryti bdtinas sutartis su
savo paskirtais darbuotojais, subtiekéjais ir bet kuriomis
treCiosiomis Salis. Pardavéjas taip pat jsipareigoja apsaugoti
Pirkéjg nuo bet kokiy treCiyjy Saliy pretenzijy dél intelektinés

nuosavybés objekty naudojimo, kai Pirkéjas Siais objektais
naudojasi nepazeisdamas Sutarties salygy.

5.3. Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga

5.3.1. Pardavéjas jsipareigoja neatskleisti, neperducti ar
kitokiu bldu neperleisti tretiesiems asmenims jokios i$ Pirkéjo
Sutarties vykdymui gautos informacijos, taip pat informacijos,
kurig jis sukuria vykdydamas Sutartj, bei Sutarties turinio,
nepriklausomai nuo to kokia forma ta informacija pateikiama
(toliau — ,Konfidenciali informacija"). Siame punkte jtvirtintos
pareigos Pardavéjas privalo laikytis 10 mety, pradedamus
skaiciuoti nuo visiSko Sutarties jvykdymo dienos.

5.3.2. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri:

a) yra ar jos pateikimo metu buvo vie$ai prieinama;

b) yra gauta i§ treCios Salies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy
apribojimy dél jos atskleidimo;

c) pagal galiojanCius teisés akty reikalavimus negali biiti
laikoma konfidencialia;

d) kitos Salies yra raétiskai nurodyta kaip nekonfidenciali.

5.3.2. Jei Pardavéjui kyla abejoniy, ar informacija yra
Konfidenciali informacija, Pardavéjas elgsis su tokia informacija
kaip su Konfidencialia informacija.

5.3.3. Pardavéjas |sipareigoja Konfidencialia informacija
saugoti tinkamai ir protingai, laikantis taikytiny profesiniy
standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams, valdymo
organy nariams, tretiesiems asmenims (subtiekéjams, teisiniams,
finansiniams, verslo ir techniniams konsultantams), kurie bus
susaistyti atitinkamais konfidencialumo jsipareigojimais, tik tiek,
kiek tai bitina jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti.

5.3.4. Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti Pirkéjg
apie jvykusj ar gresiantj Konfidencialios informacijos neteisétg
naudojima ar atskleidima.

5.3.5. Sutartyje numatytos Pardavéjo pareigos  dél
Konfidencialios informacijos neatskleidimo netaikomos, kai ir tiek,
kiek pagal teisés aktus i$ Pirkéjo reikalaujama, jis turi pareigq
Konfidencialig informacijg atskleisti kompetentingai valstybés,
savivaldybés, ar kitai institucijai, jstaigai, organizacijai ar jos
atstovui, teismui. Jeigu pagal taikytinus jstatymus ar norminius
teisés aktus Pardavéjas privalo atskleisti kurig nors
Konfidencialios informacijos dalj, prieS atskleisdamas tokig
informacija, jis turi nedelsdamas pranesti rastu Pirkéjui.

5.3.6. Pardavéjas, neteisétai atskleides Konfidencialig
informacijg, Pirkéjui moka 3 000 eury baudg ir atlygina dél to
Pirkéjo patirtus ar atsiradusius tiesioginius nuostolius, kiek jy
nepadengia bauda.

5.3.7. Kai Konfidenciali informacija yra elektroninio pavidalo,
Pardavéjas jsipareigoja:

a) uztikrinti, kad visose kompiuterinése darbo vietose, kuriose,
vykdant Sutartj, dirbama su gauta elektroninio pavidalo
Konfidencialia informacija, bus instaliuota legali, veikianti
antivirusinés programinés jrangos versija;

b) uztikrinti, kad elektroninio pavidalo Konfidenciali informacija
nebus perduodama ir (ar) su ja dirbama atitinkamy paslaugy
erdvése internete (pvz., Dropbox, Google Drive, One Drive),
iSskyrus atvejus, kai tokios paslaugos Pardavéjui teikiamos
pagal korporatyvines (ne asmeninio naudojimo) sutartis,
sudarytas su $iy paslaugy gamintojais (teikéjais);

¢) uztikrinti, kad neSiojamos elektroninés laikmenos (pvz., USB
atmintinés), kuriose saugoma Konfidenciali informacija, bty
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Sifruotos arba saugomos rakinamose informacijos saugojimo
priemonése (pvz., spintose, seifuose, atskirose rakinamose
patalpose), arba kitaip apsaugotos nuo tokiy jrenginiy
vagystés arba pametimo.

5.3.8. Kiekviena Salis pripaZjsta ir patvirtina, kad Sutartyje
nurodyti asmens duomenys bus tvarkomi tik iSimtinai su Sutarties
vykdymu susijusiais tikslais bei laikantis griezty konfidencialumo
jsipareigojimy bei asmens duomeny apsaugos reikalavimy.
Asmens duomeny tvarkymo reikalavimus, duomeny subjekty
teises ir duomeny valdytojy pareigas reglamentuoja 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).

5.4. Interesy konfliktas

5.4.1. Pardavéjas jsipareigoja neSaliSkai, sgziningai ir tinkamai
atlikti savo pareigas, vengti bet kokio interesy konflikto ir elgtis
taip, kad nekilty abejoniy, jog toks konfliktas yra, nusiSalinti nuo
sprendimy, galin¢iy sukelti interesy konfliktg, priémimo. Toks
interesy konfliktas gali kilti dél ekonominiy, politiniy, Seimyniniy,
emociniy ar bet kokiy kity priezasciy.

5.4.2. Jeigu paaiskéja aplinkybés, dél kuriy Pardavéjui gali kilti
interesy konfliktas, jis privalo nedelsiant susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy vykdydamas savo funkcijas, dél kuriy galéty realizuotis
interesy konfliktas, ir nedelsdamas pateikti rastiskg laisvos formos
praneSsimg (arba pareikSti apie tai zodZu, atitinkamai
pazymédamas posédzio / susirinkimo protokole) apie nusi$alinimg
ir (ar) susilaikymg nuo atitinkamy veiksmy, kuriuos atliekant gali
realizuotis interesy konfliktas, atlikimo. Toks pranesimas
teikiamas Sutartyje nurodytam Pirkéjo atstovui.

5.4.3. Pardavéjas jsipareigoja nesinaudoti ir neleisti naudotis
kitiems uzimamomis pareigomis, darbine padétimi asmeninei
naudai gauti, su Pirkéjo veikla susijusia informacija asmeninei ar
kity asmeny naudai, jokia Pirkéjo nuosavybe, valdomu turtu ir
teisémis, kitaip nei Pirkéjo ir Grupés interesais ir vadovaudamasis
nustatytomis tvarkomis.

5.5. Kalba

5.5.1. Vykdant Sutartj bus bendraujama ir susirasinéjimas tarp
Saliy vykdomas lietuviy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip. Tais
atvejais, kai Pardavéjo buveinés (arba gyvenamosios vietos)
registracijos vieta yra ne Lietuvos Respublikoje, susirasinéjimas
gali biiti vykdomas angly arba kita, abiejy Saliy suderinta, kalba.

5.5.2. Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi buti
parengta lietuviy kalba, jei Sutartyje nenurodyta arba Salys rastu
nesusitaria kitaip.

5.6. Pranesimai

5.6.1. Visi praneSimai, kurie turi blti pateikiami pagal Sig
Sutartj arba taikytiny teisés akty reikalavimus, Sutarties Saliai
jteikiami pasiradytinai arba siunciami registruotu laiSku arba
elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais adresais. PraneSimai bus
laikomi jteiktais tinkamai, praéjus 5 darbo dienoms po registruoto
laigko i&siuntimo kitai Saliai Sutartyje nurodytu adresu. Laikoma,
kad elektroniniu pastu po darbo laiko iSsiysti praneSimai yra
gaunami kitg darbo dieng po iSsiuntimo dienos.

5.6.2. Apie savo rekvizity pasikeitimg Salis privalo i§ anksto
pranesti kitai Saliai rastu. Visi praneSimai (dokumentai), kuriuos
viena Salis iSsiuncia kitai Saliai iki gaudama praneSimg apie

pastarosios adreso pasikeitimg, laikomi tai Saliai jteiktais
tinkamai.
5.6.3. Saliy siuntiamuose prane$imuose, pradymuose,

reikalavimuose, saskaitose, aktuose ir korespondencijoje turi bati
nurodomas Sutarties numeris ir data.

5.7. Gindy sprendimai

5.7.1. Bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$
Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprendziami Saliy derybose.

5.7.2. Jeigu Salims nepavyksta i$spresti gin¢o, nesutarimy ar
reikalavimy deryby biidu per 30 dieny, jie sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

5.8. Teisiy perleidimas

5.8.1.  Pirkéjas turi teise perleisti treiajam asmeniui savo teises
ir (ar) pareigas, kylancias i§ Sutarties, be atskiro Pardavéjo
sutikimo. Apie teisiy ir (ar) pareigy perleidimg treciajam asmeniui
Pardavéjas informuojamas rastiSku pranesimu.

5.8.2. Pardavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar)
jsipareigojimy pagal Sutartj tretiesiems asmenims be rastisko
Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas nesilaiko Sio reikalavimo,
Pardavéjas ir teises bei pareigas perémes treciasis asmuo pries
Pirkéja atsako solidariai. Sios salygos paZeidimas bus laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu.

5.9. Teisiy atsisakymas

5.9.1. Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisémis
nereiskia Siy teisiy atsisakymo, iSskyrus atvejus, kai Salis Siy teisiy
atsisako apie tai nurodydama rastu.

5.10.

5.10.1. Pirkéjui papraSius, Pardavéjas privalo pateikti visg
reikalingg informacijg apie Prekiy kilmés $alj, gamintojg, jo
akcininkus.

Informacijos atskleidimas

5.11. Sutarties dokumentai

5.11.1. Sutartis gali buti sudaryta keliais egzemplioriais,
turinciais vienodg juridine galig ir sudaranciais vieng ir tg pacig
Sutart;.

9/9



o ' ENERGY
y CELLS

SPS 1 priedas

PASIOLYMAS
DARBUOTOJUY IR KOLEGIALIY NARIY KELIONIY ORGANIZAVIMO PASLAUGY PIRKIMUI

INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, UAB ,ZIP travel*
surasomi visi dalyviy pavadinimai

Tiekéjy grupés atsakingas partneris (pildoma, jei
Pasiilyma teikia Tiekéjy grupé)

Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, | Kestucio g. 57-1, Kaunas, LT-44303
surasomi visi dalyviy adresai

Tiekéjo juridinio asmens kodas (tuo atveju, jei | 135474614
Pasillymg pateikia fizinis asmuo — verslo pazyméjimo
Nr. ar pan.) / Jeigu Pasiilyma pateikia Tiekéjy grupé,
nurodomi visi Tiekéjy grupés nariy kodai

Tiekéjo PVM mokétojo kodas) / Jeigu Pasiilymg | LT354746113
pateikia Tiekéjy grupé, nurodomi visi Tiekéjy grupés
nariy kodai

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio sgskaitos | LT777300010123770379, AB SWEDBANK
numeris, banko pavadinimas ir banko kodas

PasiGlymo pasiraSymui  Tiekéjo/Tiekéjy grupés
atsakingo partnerio jgalioto asmens vardas, pavardé,
pareigos, telefono numeris ir el. pastas

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio jgalioto
asmens laiméjimo atveju pasiraSancio Sutartj vardas,
pavarde, pareigos

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio laiméjimo
atveju uz Sutarties vykdymag paskirto atsakingo asmens
vardas, pavarde, pareigos, telefono numeris, el. pastas

1. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

1.1. Su Pasillymu pazymime, kad pateikdami savo Pasitlymg, sutinkame su VP] ir Pirkimo sglygose
nustatytomis Pirkimo proceddromis ir blGsimos Sutarties sglygomis.

1.2. Patvirtiname, kad atidziai perskaitétme visus Pirkimo sglygy, taip pat Techninés specifikacijos
reikalavimus, misy Pasillymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat
jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutar€iai taikomy
teisés akty reikalavimy.

1.3. Uztikrinu,_kad mano atstovaujamas Tiekéjas/ Tiekéjy grupés nariai ir jo pasitelkiami Subtiekéjai bei
Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, bus susipaZine su 2022 m. lapkri¢io 25 d. EPSO-G valdybos



patvirtintu EPSO-G jmoniy grupés tiekejy etikos kodeksu' ir 2023 m. birzelio 29 d. EPSO-G valdybos
patvirtinta EPSO-G jmoniy grupés antikorupcinés veiklos politika? prie$ vykdydami Sutartj.
1.5. Patvirtinu, kad teikiant PasiGlyma néra né vienos i$ Siy salygy:

1.5.1. Tiekéjas, jo Subtiekejas, Tiekéjy grupés nariai, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, Tiekéjo
sillomy prekiy gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti VP)
92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose?;

1.5.2. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Tiekeéjy grupés nariai, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, Tiekéjo

sitlomy prekiy gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys VP] 92

straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose arba turintys Siy valstybiy

pilietybe;

1.5.3. prekiy kilmé yra ar paslaugos teikiamos i§ VP] 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodyty

valstybiy ar teritorijy;

1.5.4. Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy

objekty apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendimg, patvirtinant;j, kad Sios dalies 1.5.1

ir 1.5.2 punktuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka

nacionalinio saugumo interesy.

1.6. Patvirtinu, kad mano atstovaujamo Tiekéjo sudétyje néra Rusijos dalyvavimo, virSijan¢io 2014 m.

liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamujy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos

veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, su pakeitimais, padarytais 2022 m. balandzio 8 d.

Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2022/576, 5k straipsnyje nustatytas ribas. Visy pirma patvirtinu, kad:

(a) mano atstovaujamas Tiekéjas (ir né vienas i$ Tiekéjy grupés nariy) néra Rusijos pilietis arba Rusijoje

jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas Tiekéjas (ir né vienas i$ Tiekéjy grupés nariy) néra juridinis asmuo, subjektas ar

jstaiga, kurio nuosavybés teisés tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso Pasitdlymo 1.6 punkto

a) papunktyje nurodytam subjektui;

(c) nei a8, nei mano atstovaujama bendrové néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, veikianti

Pasillymo 1.6 punkto a) arba b) papunktyje nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) Pasialymo 1.6 punkto a)-c) papunkéiuose iSvardyti subjektai nedalyvauja Subtiekéjais, tiekéjais ar Ukio

subjektais, kuriy pajégumais remiamasi, tais atvejais, kai jiems tenka daugiau kaip 10 % Sutarties vertés.

2. Patvirtinu, kad Tiekéjui, Subtiekéjams, kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, Ukio subjektams,

kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy gamintojams ar juos kontroliuojantiems juridiniams ir (ar)

fiziniams asmenims netaikomos Jungtiniy Tauty saugumo tarybos, Europos Sajungos, kity tarptautiniy

organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja Lietuvos Respublika ar Jungtiniy Amerikos Valstijy

sankcijos (ribojamosios priemonés).

3. Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Perkancigjg

organizacijg/Perkantjjj subjekts.

4. Tiekéjas uz pateiktos informacijos teisinguma atsako jstatymy nustatyta tvarka.

2. PASIULYMO KAINA
2.1. Pasitulymo kaina nurodoma eurais.
2.2. Pasiulymo kaina (Kriterijus C) nurodoma uzpildant pateiktg lentele :

Lentelé Nr.1
Vertinimo kriterijus C:
Paslaugos jkainis

. Paslaugos 1 asm. 1 kelionés Teikiamos
Eil. s . : . :
Nr Paslaugos pavadinimas lyginamasis metu*, EUR be paslaugos kaina,

) svoris PVM, (aptarnavimo Eur be PVM**
mokestis***)

1 Skelbiama Epso-G jmoniy grupés tinklapyje adresu: https://www.epsog.lt/uploads/documents/files/Politikos/2022-11-
25%20Tiekeju%20etikos%20kodeksas.pdf

2 Skelbiama Epso-G jmoniy grupés tinklapyje adresu:
https://www.epsog.lt/uploads/documents/files/Politikos/Antikorupcines%20veiklos%20politika.pdf

3 Rusijos Federacija; Baltarusijos Respublika; Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas; Moldovos Respublikos Vyriausybés
nekontroliuojama Padniestrés teritorija; Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.



1 2 3 4 5=(3x4)

1. Kelioniy oro transportu (pirmyn- 0.4 0,01 0,0040
atgal) organizavimo paslaugos
2. VieSbuCio  rezervavimo  bei 0.4 0,01 0,0040

apgyvendinimo  organizavimo
jame paslaugos

3. Kelionés draudimo pardavimo 0.1 0,01 0,0010
paslaugos

4. Kelioniy sausumos ir vandens 0.07 0,01 0,0007
transportu organizavimo
paslaugos

5. |Vizy ir kity kelionei bdatiny 0.03 0,01 0,0003
dokumenty  jforminimo  bei
iSdavimo organizavimo
paslaugos (nejskaitant

atitinkamy rasiy kelioniy
draudimo pardavimo paslaugy)

Pasitlymo kaina, Eur be PVM 4 0.01
PVM** 0.00
Pasitlymo kaina Eur su PVM® 0.01

* |kainiai turi bati pateikiami ne daugiau kaip dviejy skai€iy po kablelio tikslumu.
**Teikiamos paslaugos kainas Tiekéjai turi nurodyti 4 skaitmeny po kablelio tikslumu.

Jeigu taikomas 0 proc. ar lengvatinis PVM dydZio tarifas, praSome nurodyti, kuo vadovaujantis taikomas toks PVM
dydzio tarifas:

***Aptarnavimo mokestis sutarties vykdymo metu bus skaiCiuojamas nuo tiekéjo atskiriems uzZsakymams pateikty
paslaugy kainy. Tiekéjo aptarnavimo mokesc¢io uz paslaugas jkainiai nurodomi uz paslaugos teikimg vienam asmeniui
vienos kelionés (pvz., oro transporto biliety pirkimui - pirmyn ir atgal) metu.

Pasiilymo kainos apskaic¢iavimo tvarka:

1) Kiekvienas lentelés 4 stulpelyje (,Paslaugos jkainis 1 asm. 1 kelionés metu*, EUR be PVM (aptarnavimo
mokestis) sitlomas jkainis negali biti mazesnis kaip 0.01 Eur.

2) Aptarnavimo mokestis negali biti nurodytas neigiamas, t.y. su ,minuso® Zenklu, pvz., -5.00.
3) Pasitlymo kaina negali bati neigiama ar lygi 0,00 Eur.

4) 4 stulpelyje turi bati nurodyta jkainis EUR be PVM.

4 Pasidlymo kaina Eur be PVM bus naudojama tik pasitlymy vertinimui ir palyginimui. Su Laiméjusiu Tiekéju grupés jmoniy sudaromy
atskiry Sutarciy kainos bus lygios Techninés specifikacijos 2.1 p. nurodytoms sumoms.

5 Pasitlymo kaina Eur su PVM turi apimti visas iSlaidas, visus mokes¢ius ir apmokestinimus, mokeétinus pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos jstatymus.

Jei Tiekéjas néra PVM mokétojas arba paslaugos yra neapmokestinamos PVM pagal Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymg, grafoje ,PVM" raSoma — 0, o grafoje ,Pasitlymo kaina Eur su PVM" jraS8oma ta pati suma kaip ir grafoje ,Pasitlymo
kaina Eur be PVM*. Jei Tiekéjas néra PVM mokétojas arba paslaugoms néra taikomas PVM arba taikomas lengvatinis PVM,
Tiekéjas turi nurodyti PVM netaikymo ar lengvatinio PVM taikymo pagrindima.



5) 5 stulpelis apskaiciuojamas taip:

5 =3 x4, t.y. paslaugos lyginamasis svoris padaugintas i$ paslaugos kainos, EUR be PVM. Pavyzdziui, 4
stulpelyje ,Kelioniy oro transportu (pirmyn-atgal) organizavimo paslaugos® nurodyta 0.25 EUR be PVM, tai
5=0.4 x0.25=0.1000.

2.3. Kokybés kriterijaus reikalavimas, vertinant tiekéjo uz sutarties vykdymg atsakingy
kvalifikuoty specialisty darbo patirtj organizuojant keliones (T1): Kelioniy organizavimo
specialisty, kurie tiesiogiai teiks perkanciajai organizacijai/perkanciajam subjektui paslaugas, darbo
patirtis organizuojant keliones, sgrasas.

Lentelé Nr.2
Vertinimo kriterijus (T1):
Specialisto Specialisto kvalifikacija Specialisto darbo patirtis
Specialistas, kuris tiesiogiai teisiniai kelioniy organizavimo
Eil. teiks paslaugas (vardas, san_tyk'rfn su (I{\TA §grt|flkato, ar srityje '(plln_al_s metais ir
Nr. . a * tiekéju lygiaver€io dokumento ménesiais) per
pavardé, pareigos) o g i
duomenys - iS§davimo, pastaruosius 7 metus,
galiojimo data) metais**
1 2 3 4 5
1.
2.
3.

* tiekéjas kartu su pasidlymu turi pateikti sitlomy specialisty kvalifikacijg ir patirtj patvirtinanc€ius dokumentus arba
nuorodg j elektroninj registra.

** tinkama yra tik ta patirtis, kai specialistas turéjo galiojantj IATA sertifikata.

2.4. Kokybés kriterijaus reikalavimas, vertinant socialinj kriterijy — saziningo darbo uzmokescio
mokéjimas (T2):

Lentelé Nr.3

Vertinimo kriterijus (T2):

Paslaugas teiksianciy specialisty 1 ménesio 4000,00
darbo uzmokescio vidurkio mokéjimas*
* pateikiamas, koks (eurais) Tiekéjo Sutartj vykdysiantiems darbuotojams, nurodytiems 2 lenteléje planuojamas mokeéti

1 (vieno) ménesio darbo uzmokescio vidurkis. T.y. vertinamas (palyginamas) Tiekéjo pasidlyme nurodytas dydis
MAVvirs.

** Tiekéjas |sipareigoja Sutarties galiojimo metu iSlaikyti ménesio darbo uzmokescio vidurkj (kelioniy organizavimo
paslaugas teiksianciy specialisty), ne maZesnj kaip pateiké 3 lenteléje. Tiekéjas ne véliau kaip iki einamojo ménesio
20 dienos Perkangiajai organizacijai el. pasto adresu, suderintu po sutarties sudarymo, jsipareigoja pateikti informacijg
apie sutartj vykdanciy specialisty iSmokéto ménesio darbo uzmokescio vidurkj. Informacija gali bati teikiama pazymos
forma, kuri turi bati parengta vadovaujantis dokumenty rengimo taisyklémis ir patvirtinta atsakingo uz Tiekéjo
buhaltering apskaitg asmens parasSu. Tuo atveju, jei nustatoma, kad Tiekéjas nesilaiko Siy jsipareigojimy, tai bus
laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.

*** yvertinamas maksimalus specialisty ménesio darbo uzmokescio vidurkis — 4 000 EUR prie$ mokes¢ius.



2.5. Kelioniy organizavimo paslaugy UAB .EPSO-G” grupés jmonems pirkimo pasitlymy ekonominio
naudingumo vertinimo metodikos aprasymas pateikiamas SPS 9 priede.

3. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
3.1. Pasildlymas galioja 3 ménesius/ dieny nuo Pasiilymo pateikimo termino pabaigos.

4. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Visas Tiekéjo Pasillymas negali biti laikomas konfidencialia informacija, taciau Tiekéjas gali nurodyti, kad
tam tikra jo Pasitlyme pateikta informacija yra konfidenciali. Lenteléje Zemiau pateikiama informacija apie
Pasitlyme nurodytos informacijos konfidencialumg. Tuo atveju, jei lentelé ar jos dalis néra uzpildoma,
laikoma, kad visa Pasitlymo informacija arba atitinkama jos dalis néra laikoma konfidencialia, iSskyrus
informacijg, kurios atskleidimas negalimas pagal Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatyma.

Lentelé Nr.4

Eil. | Uzpildytos formos ir kita pateikiama | Kokiu pagrindu atitinkamas dokumentas yra
Nr. | informacija® konfidencialus?

(nurodomi dokumentai)

VISI DOKUMENTAI TURINTYS ZYMA
KONFIDENCIALU*

Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos isaiSkinimu, Tiekéjo, su kuriuo bus sudaroma Sutartis Siame
Pirkime, pasidlymo jkainiai/kaina bus vieSinami.

Informacija, kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma, yra bet
kokiu atveju nevieSinama.

Vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi, konfidencialia negalima laikyti informacijos’:

1) jeigu tai pazeisty jstatymus, nustatanCius informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacijg
reikalavimus, ir Siy jstatymy jgyvendinamuosius teisés aktus;

2) jeigu tai pazeisty VP] 33, 58 straipsniuose ir 86 straipsnio 9 dalyje nustatytus reikalavimus dél paskelbimo
apie sudarytg Sutartj, kandidaty ir dalyviy informavimo, laiméjusio dalyvio pasitlymo, sudarytos Sutarties,
ir Sutarties pakeitimy paskelbimo, jskaitant informacijg apie pasillyme nurodytg prekiy, paslaugy ar darby
kaing, iSskyrus jos sudedamasias dalis;

3) pateiktos Tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj Kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos
sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams patvirtinan€iuose dokumentuose, iSskyrus
informacija, kurig atskleidus baty pazeisti Tiekéjo jsipareigojimai pagal su treCiaisiais asmenimis sudarytas
sutartis, — tuo atveju, kai Si informacija reikalinga Tiekéjui jo teisétiems interesams ginti;

4) informacija apie pasitelktus Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, ir subtiekéjus — tuo atveju,
kai Si informacija reikalinga Tiekéjui jo teisétiems interesams ginti.

© Atskiri dokumentai ar Siuose dokumentuose pateikiama informacija gali biti nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant j
informacijos konfidencialuma.

"Daugiau apie konfidencialumg vieSuosiuose pirkimuose VPT parengtoje metodikoje:
http://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf



PasiraSydamas §j Pasillyma, tvirtintu visy kartu su PasitGlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

8 Jei Dokumenta Pirkimui pasiraso Tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, prie jo turi biti pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas
dokumentas, suteikiantis paraso teise.



